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1.

DIE HAFTPFLICHTGARANTIEN

1.1.

Gegenstand der Garantien

Wir decken die im Rahmen der Besonderen Bedingungen beschriebene Tatigkeit bis zur Hohe der versicherten
Betrage in Bezug auf

= die Haftpflicht, die den Versicherten gemaf} Art. 1382 bis 1386 des Zivilgesetzbuchs und den entsprechenden
Bestimmungen des auslandischen Rechts im Rahmen der Versicherung Privatleben obliegen kann, in Hohe der aus
den Personen- und/oder Sachschaden, die Dritten verursacht wurden, resultierenden Schadenersatzanspriichen

= die auRervertragliche Haftpflicht, die der Organisation obliegt aus Schaden, die Freiwillige, die sie hinzuzieht, in
der Auslibung ihrer Freiwilligentatigkeit im Sinne des Gesetzes vom 3. Juli 2005 tiber die Rechte der Freiwilligen,
sowie dessen Ausflihrungsbeschliisse, Dritten zufiigen. Der Weg zu dem Ort, an dem diese Tatigkeiten ausgelibt
werden, fallt ebenso wie der Riickweg unter diese Garantie.

Die Versicherung erstreckt sich auf die Haftung der Versicherten fiir Schaden, die Dritten verursacht werden

= durch Lebensmittelvergiftungen und durch das Vorhandensein von Fremdkdrpern in den Lebensmitteln und
Getranken, die wahrend der Aktivitét verteilt oder verkauft werden

= durch Werbeschilder, die die Aktivitat ankiindigen, und durch straRendekoration (Flaggen, Lichter, aufblasbare
Figuren, Objekte) im Rahmen der Aktivitat , maximal
- 2 Monate vor dem Datum der Aktivitat oder ab dem Datum der Beantragung der Deckung, wenn dies weniger
als 2 Monate vor der Aktivitat liegt
- 8 Tage nach dem Datum der Aktivitat

= bei Reisen, die hinsichtlich der Austibung der Aktivitat

= durch Arbeiten im Rahmen des Auf- und Abbaus von Anlagen, maximal 8 Tage
- vor dem Datum der Aktivitat oder ab dem Datum der Beantragung der Deckung, wenn dies weniger als 8 Tage
vor der Aktivitat liegt
- nach dem Datum der Aktivitat.

Flr Vereine mit jahrlicher Deckung erstreckt sich die Versicherung aufterdem auf die Haftung der Versicherten fiir
Schdden, die Dritten verursacht werden durch

= die organisation von 3 Veranstaltungen pro Jahr, wobei es sich um Festessen, essen, Abendessen,
Grillveranstaltungen oder Tanzabende handeln kann

= Ubungen, Wettkdmpfe und Wiederholungen hinsichtlich der Ausiibung der Aktivitét.

Die Versicherten miissen im Besitz der laut Vorschrift erforderlichen Genehmigung fiir die Durchfiihrung der
versicherten Aktivitat sein. Wenn die Anlagen, in denen sie ausgelibt wird, den Vorschriften tiber den Brandschutz und
die Sicherheit von Personen unterliegen, miissen die Versicherten die Genehmigung der zustdandigen Behdrden erhalten
haben. Samtliche vorgeschriebenen Malnahmen sind umzusetzen und wahrend der gesamten in der Genehmigung oder
Zulassung angegebenen Dauer aufrechtzuerhalten.

Wir machen Sie auf die Wichtigkeit dieser Verpflichtung aufmerksam. Im Falle der Unterlassung oder der Ungenauigkeit
werden wir je nach Fall unsere Intervention herabsetzen oder verweigern.

1.2. Inkrafttreten der Garantien

Die Garantien treten im Falle eines Versicherungsantrags

zu dem Datum in Kraft, das in den Besonderen Bedingungen genannt wird, sofern die erste Pramie gezahlt wurde.



1.3.

1.4.
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Territoriale Erweiterung

Wenn der Versicherungsnehmer seinen Wohnsitz in Belgien hat und dort normalerweise wohnt oder, wenn es sich
um eine juristische Person handelt, sofern sie ihren Gesellschaftssitz in Belgien hat, gelten die Garantien.

Die Garantien gelten in allen Landern des geografischen Europa sowie in den Mittelmeeranrainerstaaten, d. h.
Albanien,Algerien,Deutschland,Andorra,Osterreich, (derEuropaischeTeilvon)Aserbaidschan, Belgien, WeiRrussland,
Bosnien-Herzegowina, Bulgarien, Zypern, Kroatien, Danemark, Agypten, Spanien, Estland, Finnland, Frankreich
(der Européische Teil von) Georgien, Griechenland, Ungarn, Irland, Island, Israel, Italien, (der Européische Teil von)
Kasachstan, Lettland, Libanon, Libyen, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Mazedonien (FYROM), Malta, Marokko,
Republik Moldau, Monaco, Montenegro, Norwegen, Niederlande, Polen, Portugal, Rumanien, (der Europdische
Teil von) Russland, San Marino, Serbien, Slowakei, Slowenien, Schweden, Schweiz, Syrien, Tschechische Republik,
Tunesien, Tirkei, Ukraine, Vereinigtes Konigreich, Vatikan. Die dazugehdrigen Inseln sind ebenfalls abgedeckt.
Diese Garantien gelten auch auf den Azoren, den Kanaren und Madeira.

Ab dem Zeitpunkt, ab dem der Versicherungsnehmer seinen Wohnsitz nicht mehr in Belgien hat oder dort
normalerweise nicht mehr wohnt, oder, wenn es sich um eine juristische Person handelt, ab dem Zeitpunkt, ab dem
sie ihren Gesellschaftssitz nicht mehr in Belgien hat, endet die Versicherung am Datum des Umzugs.

Ausschliisse

Immer ausgeschlossen sind, auch fiir die Freiwilligen

= Schaden, die aus der Haftpflicht hervorgehen, fiir die eine gesetzliche Versicherungspflicht besteht, die sich nicht
aus dem Gesetz vom 3. Juli 2005 tiber die Rechte der Freiwilligen und dessen Ausfiihrungsbestimmungen ergeben.

Was jedoch die Landkraftfahrzeuge oder Schienenfahrzeuge betrifft, fiir die eine gesetzliche Versicherungspflicht
besteht, wird die Garantie fiir Schaden gewahrt, die Dritten durch die Versicherten zugefiigt werden, wenn sie
ein solches Fahrzeug lenken, ohne dass sie das dazu erforderliche Alter erreicht haben und ohne Wissen ihrer
Eltern, der Personen, unter deren Aufsicht sie stehen und des Fahrzeughalters. Es handelt sich jedoch nicht um
eine Garantie, die gemal dem Gesetz liber die obligatorische Kraftfahrzeughaftpflichtversicherung gewahrt wird.

Sachschdden am gefahrenen Fahrzeug sind unter diesen Umsténden ebenfalls gedeckt.

= Sachschaden verursacht durch Feuer, Brand, Explosion oder Rauch infolge eines Feuers oder eines Brandes, das bzw.
der ausbricht in oder tibertragen wird durch das Gebdude, dessen Eigentiimer oder Mieter ist ein Versicherter, unter
Ausschluss des Schadens, der anlésslich eines voriibergehenden oder gelegentlichen Aufenthalts des Versicherten
in einem Hotel oder einer dhnlichen Unterkunft eintritt. Durch Kérperverletzungen verursachte Schaden sind immer
gedeckt

= Schaden an beweglichen und unbeweglichen Giitern und an Tieren, die ein Versicherter unter seiner Aufsicht hat,
unbeschadet der Anwendung des obigen Punktes

= Die personliche Haftung des Versicherten, der das 16. Lebensjahr vollendet hat, fiir Schaden, die aus einem der
nachfolgend genannten groben Verschulden hervorgehen
- Trunkenheit oder ahnlicher Zustand, der auf die Einnahme von Drogen, Medikamenten oder Halluzinogenen
zurlickzufiihren ist und wodurch der Versicherte die Kontrolle tiber seine Handlungen verliert
- Nichteinhaltung der Vorschriften in Bezug auf die Kontrolle von Tanks und Verschmutzung des Bodens
- die vorsatzliche Nichteinhaltung erhaltener Anweisungen oder in der verordnungsrechtlichen Genehmigung
und/oder der Zulassung auferlegter Normen beziiglich der Sicherheit von Personen oder Sachen

= Schaden, die aus einem Schadensfall entstehen, der von einem Versicherten, der das 16. Lebensjahr vollendet
hat, verursacht wird

= Schaden, die aus einem Kernrisiko resultieren
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1.5.

= Sachschaden verursacht durch Erdbewegungen
= Schaden verursacht durch Aufziige und Lastaufzlige
= Schaden verursacht durch Gebadude bei deren Bau, Wiederaufbau oder Umbau

= Schaden, verursacht durch die Benutzung von Luftfahrzeugen, die einem Versicherten gehdren oder von ihm
gemietet werden.

Wir werden im Rahmen des Vertrags keinen Versicherungsschutz gewahren oder keine Schadensleistung zu
erbringen, wenn die Gewahrung eines solchen Versicherungsschutzes oder die Zahlung eines solchen Anspruchs oder
die Erbringung einer solchen Leistung uns Sanktionen, Verboten oder Beschrankungen aufgrund von Resolutionen
der Vereinten Nationen oder aufgrund der Anwendung von Handels- oder Wirtschaftssanktionen, Gesetzen oder
Vorschriften der Europdischen Union, des Vereinigten Konigreichs, der Vereinigten Staaten von Amerika oder

belgischer Sanktionsgesetze aussetzen wiirde.

Ausgeschlossen sind, auBer fiir die Freiwilligen

In allen Fallen
= Durch Terrorismus verursachte Schaden
= Schaden, die aus kollektiven Gewalttaten, Aufruhr, Sabotage, Volksbewegung, Arbeitskonflikt hervorgehen

Vorbehaltlich gegenteiliger Bestimmungen in den besonderen Bedingungen

= Schaden verursacht durch Garten, deren Oberfldche ein Hektar Uberschreitet und die an die in der Versicherung
inbegriffenen Gebdude angrenzen oder nicht

= Schaden verursacht durch Reitpferde, deren Eigentiimer ein Versicherter ist, und durch Tiere, die keine Haustiere
sind

= Schaden verursacht durch die Benutzung von Segelschiffen von mehr als 300 kg oder Motorschiffen mit mehr
als 10 PS DIN (insbesondere Wasserscooter, Jetskis etc.), die entweder einem Versicherten gehéren oder von ihm
gemietet werden.

Fiir die Freiwilligen und die Organisation ausgeschlossen sind

= Schéaden, die der Organisation verursacht werden

= Samtliche Schaden, die mittelbar oder unmittelbar durch Asbest und/oder dessen schadliche Eigenschaften sowie
von anderen Werkstoffen, die Asbest in irgendeiner Form enthalten, hervorgerufen werden

= Schaden infolge des Verlustes, des Verschwindens oder des Diebstahls eines elektronischen Datentragers,
einschlieRlich der aufgezeichneten Daten, und die sich daraus ergebenden immateriellen Schaden

= Dritten verursachte Schaden, die durch die Verschmutzung des Bodens, des Wassers oder
der Luft entstehen. Dieser Ausschluss gilt nicht, wenn diese Schaden die direkte Folge eines Unfalls sind

= Schaden, die hervorgehen aus der Verantwortung und Haftung der Fiihrungskréfte der Rechtspersonen infolge von
Taten, die sie in ihrer leitenden Aufgabe begangen haben.

Garantierte Betrage

Wir gewahren unsere Garantie in Hohe von

= 31.242.582,03 EUR pro Schadensfall fiir die Wiedergutmachung der Schaden mit Kdrperverletzung

= 1.562.129,09 EUR pro Schadensfall fiir die Wiedergutmachung von Sachschaden.

Gerichtliche, administrative oder wirtschaftliche GeldbulRen, Vergleiche, Vollstreckungsstrafen und Entschadigungen

als MaRnahmen strafender oder abschreckender Natur, wie in einigen auslandischen Rechtssystemen, sowie die
gerichtlichen Kosten der Strafverfolgung gehen nicht zu unseren Lasten.
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DIE VERARBEITUNG DER DATEN ZU IHRER PERSON

2.1.

2.2.

Umfang der Garantie

Wir verpflichten uns, die vereinbarten Leistungen zu erbringen, wenn ein Versicherter Opfer eines Unfalls wird,
der sich aufgrund seiner Teilnahme an der/den gedeckten Tatigkeit(en) ereignete einschliesslich fiir die Vereine mit
einer jahrlichen Deckung, wahrend der 3 Veranstaltungen pro Jahr, die die folgenden sein kdnnen: Festessen, Essen,
Abendessen, Grillveranstaltungen oder Tanzabende.

Der Nachweis des Unfalls obliegt dem Versicherten.

Die Garantie erstreckt sich auf
» Ertrinken
= die bei der Rettung von gefdhrdeten Personen oder Giitern erlittenen Verletzungen

= Zerrungen und Risse von Muskeln, Sehnen oder Bandern infolge einer anomalen und plétzlichen Anstrengung,
verursacht durch eine duRere Ursache

= unbeabsichtigte Vergiftung und Ersticken
= Komplikationen der urspriinglichen Verletzungen

= Behandlungen durch Strahlungen, die durch einen gedeckten Unfall erforderlich werden.

Fiir die Organisation der versicherten Tatigkeit miissen uns die laut Vorschrift erforderlichen Genehmigungen vorliegen.
Wenn die Anlagen, in denen sie ausgelibt wird, den Vorschriften tiber den Brandschutz und die Sicherheit von Personen
unterliegen, muss der Versicherungsnehmer die Zulassung der zustandigen Behorden erhalten haben und sie an uns
weiterleiten. Samtliche vorgeschriebenen MaRnahmen sind umzusetzen und wahrend der gesamten in der Genehmigung
oder Zulassung angegebenen Dauer aufrechtzuerhalten.

Wir machen Sie auf die Wichtigkeit dieser Verpflichtung aufmerksam. Im Falle der Unterlassung oder der Ungenauigkeit
werden wir je nach Fall unsere Intervention herabsetzen oder verweigern.

Territoriale Erweiterung

Wenn der Versicherungsnehmer seinen Wohnsitz in Belgien hat und dort normalerweise wohnt oder, wenn es sich
um eine juristische Person handelt, sofern sie ihren Gesellschaftssitz in Belgien hat, gelten die Garantien. Soweit
die angezeigten Tatigkeiten gewdhnlich in Belgien ausgelibt werden gilt diese Garantie in allen Léndern des
geographischen Europas und in den Mittelmeerlandern, d.h.

Albanien, Algerien, Deutschland, Andorra, Osterreich, (der Europdische Teil von) Aserbaidschan, Belgien,
WeiRrussland, Bosnien-Herzegowina, Bulgarien, Zypern, Kroatien, Ddnemark, Agypten, Spanien, Estland, Finnland,
Frankreich (der Europdische Teil von) Georgien, Griechenland, Ungarn, Irland, Island, Israel, Italien, (der Europdische
Teil von) Kasachstan, Lettland, Libanon, Libyen, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Mazedonien (FYROM), Malta,
Marokko, Republik Moldau, Monaco, Montenegro, Norwegen, Niederlande, Polen, Portugal, Rumanien, (der
Europaische Teil von) Russland, San Marino, Serbien, Slowakei, Slowenien, Schweden, Schweiz, Syrien, Tschechische
Republik, Tunesien, Tiirkei, Ukraine, Vereinigtes Konigreich, Vatikan.

Die dazugehdrigen Inseln sind ebenfalls abgedeckt.

Diese Garantie gilt auch auf den Azoren, den Kanaren und Madeira.

Ab dem Zeitpunkt, zu dem der Versicherungsnehmer seinen Wohnsitz nicht mehr in Belgien hat oder dort
normalerweise nicht mehr wohnt, oder, wenn es sich um eine juristische Person handelt, ab dem Zeitpunkt, ab dem
sie ihren Gesellschaftssitz nicht mehr in Belgien hat, endet die Versicherung am Datum des Umzugs.
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2.3.

2.4.

Ausschliisse

Von der Garantie ausgeschlossen sind

= Allergische Erkrankungen oder Intoleranzen infolge eines Unfalls
= Eingeweidebriiche oder Bandscheibenvorfalle, Krampfadern und deren Komplikationen

= Komplikationen und Unfalle, die auf arztliche und chirurgische Behandlungen zuriickzufiihren sind, die nicht
aufgrund eines gedeckten Unfalls erforderlich sind

= subjektive oder psychische Stérungen ohne organischen Befund

= Krankheiten im Allgemeinen, selbst wenn sie aus Insektenstichen oder Insektenbissen resultieren. Falle von
Tollwut, Milzbrand und Tetanus infolge eines Unfalls im Rahmen der Garantie sind jedoch gedeckt

= Verletzungen oder Todesfall, die aus einem Kernrisiko resultieren

= Unfille, die aus einem der nachstehenden Félle groben Verschuldens des Versicherten hervorgehen
- Teilnahme an der versicherten Tatigkeit im Zustand der Trunkenheit oder dhnlichen Zustanden, die auf die
Einnahme von Drogen, Medikamenten oder Halluzinogenen zuriickzufiihren sind und durch die der Versicherte
die Kontrolle tiber seine Handlungen verliert
- Nichtbeachtung der fiir ihn geltenden Sicherheitsnormen seitens des Versicherten bei der Ausiibung der
versicherten Tatigkeit, wenn die schddigenden Folgen unvermeidlich waren

= Unfille, die Folge einer vorsatzlichen Handlung, Selbstmord oder Selbstmordversuch des Versicherten sind
= durch eine Naturkatastrophe verursachte Unfélle

= Unfille, die der Versicherte erleidet, wahrend er sich an kollektiven Gewalttaten, Aufruhr, Volksbewegungen,
Sabotage, Arbeitskonflikten beteiligt.

Durch Terrorismus verursachte Unfélle sind nicht ausgeschlossen.

Wir werden im Rahmen des Vertrags keinen Versicherungsschutz gewahren oder keine Schadensleistung zu
erbringen, wenn die Gewahrungeines solchen Versicherungsschutzes oder die Zahlung eines solchen Anspruchs oder
die Erbringung einer solchen Leistung uns Sanktionen, Verboten oder Beschrankungen aufgrund von Resolutionen
der Vereinten Nationen oder aufgrund der Anwendung von Handels- oder Wirtschaftssanktionen, Gesetzen oder
Vorschriften der Europdischen Union, des Vereinigten Konigreichs, der Vereinigten Staaten von Amerika oder
belgischer Sanktionsgesetze aussetzen wiirde.

Entschadigungen

= Wichtige nahere Angaben
Fir die Berechnung unserer Leistungen werden ausschlieRlich die Folgen beriicksichtigt, die der Unfall fiir einen
gesunden, physiologisch und anatomisch normalen Organismus gehabt hatte.

Wenn ein vorheriger Zustand oder eine Krankheit, die schon vorher bestand oder hinzukommt, die
Folgen eines Unfalls verschlimmern, entschadigen wir lediglich die Folgen, die der Unfall ohne sie hatte.

Ab dem Zeitpunkt, zu dem die Garantie gewéahrt wird und innerhalb ihrer Einschréankungen verpflichten wir uns,
Folgendes zu zahlen

= Im Todesfall
den in den Besonderen Bedingungen genannten versicherten Betrag, wenn der Todesfall innerhalb von drei Jahren
nach dem Unfall, der ihn verursacht hat, eintritt.

Die Zahlung wird geleistet an den Ehepartner des Verunfallten, in dessen Ermangelung an seine Kinder, in deren
Ermangelung, an seine gesetzlichen Erben, in deren Ermangelung an seine Verméachtnisnehmer.

Jedoch wenn infolge des Unfalls innerhalb von drei Jahren der Todesfall eintritt, wird der gezahlte Betrag um den
Betrag verringert, der bereits eventuell fiir dauerhafte Invaliditat gezahlt worden ist.
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Tritt vor Konsolidierung der Verletzungen ein Todesfall ein, der keine Folge des Unfalls ist, besteht kein Anspruch auf
Entschadigung.

Wir sind nur zur Riickerstattung der Beerdigungskosten gehalten, bei einem Hochstbetrag von 1.250 EUR, wenn es
keinen Ehegatten, kein Kind, keinen Erben und keinen Vermachtnisnehmer gibt.

Diese Kosten werden der natlrlichen Person erstattet, die sie tatsachlich aufgebracht hat.
Die Versicherungssummen im Todesfalle oder im Falle der Dauerinvaliditat konnen nicht kumuliert werden.

= Im Fall einer Erwerbsunfihigkeit

Einen Prozentsatz des in den Besonderen Bedingungen genannten versicherten Betrags, der dem physiologischen
Invaliditatsgrad, welcher dem Versicherten auf OBIT-Basis zuerkannt wurde, entspricht. Dieser Prozentsatz wird
nach MaRgabe der am Tage der Konsolidierung oder langstens bis zu drei Jahren nach dem Unfall beobachteten
Folgeerscheinungen bestimmt, ungeachtet des ausgetibten Berufs.

Die Zahlung wird an den Geschadigten oder an seine gesetzlichen Vertreter geleistet.

Die Verletzungen von schon versehrten Gliedmafen oder Organen werden nach MalRgabe des Unterschieds zwischen
dem Zustand des Glieds oder des Organs vor und nach dem Unfall entschadigt.

= Bei zeitweiliger Arbeitsunfahigkeit
das in den Besonderen Bedingungen genannte Tagegeld.

Die Tagesentschadigung ist erst ab dem 31. Tag nach dem Anfang der Unfahigkeit geschuldet und wahrend maximal
1 Jahr ab dem Tag des Unfalls.

Die Entschadigung ist in Ganze fallig, wenn der Versicherte nicht in der Lage ist, seinen beruflichen Tatigkeiten
nachzugehen. Die Entschadigung ist proportional zum Grad der zeitweiligen Arbeitsunfahigkeit fallig, wenn der
Versicherte seinen beruflichen Tatigkeiten teilweise nachkommen kann. Ohne gegenteiligen Vermerk in den
besonderen Bedingungen ist keine Tagesentschadigung geschuldet, wenn der Unfahigkeitsgrad 25% unterschreitet.

Fiir einen Versicherten, der am Tag des Unfalls keinerlei Tatigkeit zu beruflichen oder Erwerbszwecken nachgeht,
ist kein Tagegeld fallig.

Die Zahlung wird an den Geschadigten oder an seine gesetzlichen Vertreter geleistet.

= Im Falle einer arztlichen Behandlung
Alle Behandlungskosten auf Vorlage von Belegen bis zum Zeitpunkt der Konsolidierung der Verletzungen, langstens
jedoch drei Jahre nach dem Datum des Unfalls.

Die Deckung wird erst nach Abzug der von jedem Drittzahler erhaltenen Leistungen gewahrt.

Die Garantie ist auf jeden Fall auf den in den Besonderen Bedingungen genannten versicherten Betrag begrenzt.
Die Kosten der ersten Beforderung eines schwerverletzten Versicherten werden hochstens bis zu den in der beim
Belgischen Roten Kreuz geltenden Skala fiir die Beforderung von Verletzten festgesetzten Summen ibernommen.

= Streitigkeiten

Im Falle von Streitigkeiten medizinischer Art wird ein aufRergerichtliches Gutachten eingeholt. Zu diesem Zweck
benennt jede Partei einen Vertrauensarzt ihrer Wahl. Bei Meinungsverschiedenheiten zwischen ihnen bestimmen
sie einen dritten Arzt, der die Aufgabe hat, einen Stichentscheid herbeizufiihren. Ihre Entscheidung ist endgiiltig und
unwiderruflich.

Falls die beiden angezeigten Vertrauensarzte sich nicht einigen tiber die Wahl des dritten Arztes, so erfolgt dessen
Ernennung auf Antrag der zuerst handelnden Partei durch das Gericht.

Jede Partei tragt die Verglitung des von ihr bestimmten Vertrauensarztes und zur Halfte die Kosten und Vergiitung
des dritten Arztes.
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3.

DIE SCHADENSFALLE UND UNFALLE

3.1.

3.2.

lhre Verpflichtungen im Schadensfall oder Unfalle

Wir machen Sie auf die Wichtigkeit dieser Verpflichtung aufmerksam. Bei Nichteinhaltung und falls daraus ein Nachteil fiir
uns entsteht, reduzieren wir unsere Leistungen um diesen Nachteil.

Wenn diese Verpflichtung nicht eingehalten wurde, werden wir bei jeder Absicht, uns irrezufiihren, unsere Garantie
ablehnen.

Es versteht sich von selbst, dass Sie und die anderen Versicherten samtliche erforderlichen und angemessenen
MaRnahmen treffen miissen, um das Eintreten eines Schadensfalls oder eines Unfalls zu verhindern.

Sollte dennoch ein Schadensfall ein Unfall eintreten, verpflichten Sie und die anderen Versicherten sich
Dessen Folgen zu mindern, d.h.

» alle erforderlichen MalRnahmen zu ergreifen, um die Folgen des Schadensfalls oder des Unfalls abzumildern

= eine unndtige Veranderung der Lage der beschadigten Giter zu vermeiden und vor der Reparatur unsere
Zustimmung einzuholen

= auf jedwede Anerkennung der Haftung oder Entschadigung bzw. Zusicherung einer Entschadigung zu verzichten.
Es versteht sich von selbst, dass der Versicherte das Vorliegen des Tatbestands anerkennen, ersten finanziellen
Beistand oder sofortige medizinische Versorgung fiir ein eventuelles Opfer ibernehmen kann

lhn zu melden, d.h.

= uns genau Uber seine Umstdnde, seine Ursachen, den Umfang des Schadens, die Identitat der
Zeugen und der Geschadigten zu benachrichtigen, und auf jeden Fall spatestens innerhalb von
8 Tagen

bei seiner Regelung mitzuwirken, d. h.

= uns unverziiglich alle zweckdienlichen Dokumente und alle fiir die gute Verwaltung der Akte erforderlichen
Auskiinfte zu besorgen oder uns zu gestatten, uns diese zu verschaffen. Zu diesem Zweck bitten wir Sie, sofort nach
Eintritt des Schadensfalls alle Belege des Schadens zu sammeln, einschlieRlich der beschadigten Teile, und sie
uns unverzlglich zuzustellen

= unseren Vertreter oder unseren Sachverstandigen zu empfangen und sie bei ihren Ermittlungen zu unterstiitzen

= uns innerhalb von 48 Stunden nach deren Abgabe, Mitteilung oder Zustellung alle gerichtlichen oder
aulbergerichtlichen Akten in Bezug auf den Schadensfall oder den Unfall besorgen.

Unsere Verpflichtungen im Schadensfall

Wir verpflichten uns, die Schadensfolgen bestmdglich zu bearbeiten.

Ab dem Zeitpunkt der Gewahrung der Garantien und innerhalb deren Grenzen verpflichten wir uns, uns fiir Sie selbst
oder fiir den Versicherten einzusetzen und den Geschadigten notigenfalls an Ihrer Stelle zu entschadigen.
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Unser Riickgriffsrecht

Bei allen Haftpflichtversicherungen behalten wir uns ein Riickgriffsrecht Ihnen und gegebenenfalls einem anderen
Versicherten als lhnen gegentiber vor, und zwar in allen Fallen, in denen wir laut Gesetz oder Versicherungsvertrag
unsere Leistungen ablehnen oder mindern kdnnen, aber in denen wir die geschadigte Person dennoch entschadigen
mussen.

Das Riickgriffsrecht bezieht sich auf die Zahlung der Entschadigungen, deren Hauptbetrag wir zu zahlen haben, sowie
aufdie gerichtlichen Kosten und die Zinsen. Es bezieht sich auf unsere beschrankten Nettoausgaben, wenn es einem
mittlerweile volljahrigen Versicherten gegeniiber ausgelibt wird, der zum Zeitpunkt des schadenverursachenden
Ereignisses, fiir das er haftbar ist, minderjahrig war.

Selbstbeteiligung

Fiir die Haftpflichtgarantien

Eine Selbstbeteiligung von 214,82 EUR pro schadensauslosendes Ereignis ist fiir Sachschaden anwendbar.

Fiir die Personliche Unfallgarantie

Eine Selbstbeteiligung von 50 EUR pro Unfall bleibt zu Lasten des Geschadigten fiir die Garantie Behandlungskosten.

Indexierung

Fiir die Haftpflichtgarantien

Die versicherten Betrage werden der Entwicklung der Verbraucherpreisindexziffer entsprechend angepasst, wobei
der Basisindex der vom August 2023 ist, d.h. 301,57 (Grundlage 1981=100).

Im Schadensfall ist der im Monat vor dessen Eintreten giiltige Index anwendbar.

Fiir die Personliche Unfallgarantie

Die Versicherungssummen im Todesfall, bei bleibender Invaliditat, zeitweiliger Unfahigkeit, Behandlungskosten
(sowie die Selbstbeteiligung) und die entsprechende Pramie sind nicht indexiert.
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4,

DIE RECHTSSCHUTZGARANTIE

4.1.

4.2.
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Diese Garantien werden lhnen nur gewéahrt, wenn aus lhren Besonderen Bedingungen hervorgeht dass Sie sie
abgeschlossen haben.

Die Bearbeitung von Rechtsschutzschadensfallen wird von Legal Village A.G., iibernommen, einer
selbstdndigen und auf die Bearbeitung dieser Schadensfille spezialisierten Gesellschaft, die wir mit der
Verwaltung von Rechtsschutzschadensfallen beauftragen.

Unter Schadensfall wird jede Rechtstreitigkeit, durch die der Versicherte dazu veranlasst wird, bis zu und
einschliesslich einer gerichtlichen Instanz ein Recht geltend zu machen oder sich einem Anspruch zu widersetzen,
und im weiteren Sinne jede Strafverfolgung, in deren Rahmen sich der Versicherte vor einem Straf- oder
Ermittlungsgericht zu verteidigen gezwungen sieht, verstanden.

Jede Folge von Rechtsstreitigkeiten, in die eine oder mehrere versicherte oder Dritte Personen aufgrund ein oder
desselben Ereignisses oder aufgrund von Konnexitatsbeziehungen verwickelt sind, gilt als ein einziger Schadensfall.
Unter Konnexitat wird der Sachverhalt verstanden, dass ein Schadensfall enge rechtliche oder nicht rechtliche
Beziehungen mit einem anderen Rechtsstreit oder Rechtsstreitigkeit aufweist, die gegebenenfalls eine Verbindung
bei einer gerichtlichen Klage rechtfertigen kdnnen.

Juristischer Beistand - Legal Village Info: 078 15 15 56

Gegenstand des juristischen Beistands: Schadenverhiitung und Information in rechtlichen Fragen
Wenn ein Versicherter, auch auRerhalb des Bestehens jedes Schadensfalls, nahere Auskiinfte liber seine Rechte wiinscht,
kann er unsere juristische Informationsabteilung telefonisch in Anspruch nehmen.

= Allgemeiner juristischer Beistand per Telefon
Bei diesem Angebot handelt es sich um eine telefonische juristische Erstberatung. Juristische Fragen werden
mit einer leicht verstandlichen, zusammenfassenden Erldauterung der rechtlichen Aspekte beantwortet. Die
Informationen sind auf den vorliegenden Teil beschrankt.

= Kontaktherstellung zu Fachleuten

Hierbei handelt es sich um die Kontaktherstellung zwischen dem Versicherten und Fachleuten (Rechtsanwalten
oder Sachverstandigen) flir ein Rechtsgebiet, das nicht von der Rechtsschutzversicherung abgedeckt wird.
Die Intervention erfolgt auf Grundlage eines Telefongesprachs durch die Nennung einer Reihe von Rechtsanwalten
oder Sachverstandigen, die spezialisiert sind auf das vom Schadensfall betroffene Rechtsgebiet.

Alleiniges Ziel unserer Intervention ist es, dem Versicherten die Kontaktdaten eines oder mehrerer Experten
mitzuteilen, wir haften jedoch nicht fiir die Qualitdt und den Preis der vom Leistungserbringer durchgefiihrten
Interventionen, der vom Versicherten selbst kontaktiert wird.

Rechtsschutz

Gegenstand des Rechtsschutzes: Wahrnehmung der rechtlichen Interessen auf giitlichem und/oder gerichtlichem Weg

= AuBergerichtliche Verteidigung der rechtlichen Interessen

Wir verpflichten uns, dem Versicherte im Fall eines gedeckten Schadens zu den nachstehend aufgefiihrten Bedingungen
zu helfen, seine Rechte auf giitlichem Weg oder falls notwendig mithilfe des angezeigten Verfahrens geltend zu machen.
Hierzu erbringen wir bestimmte Leistungen und libernehmen die daraus entstehenden Kosten.

= Gerichtliche Verteidigung der Interessen
Wir verpflichten uns, zu den nachstehend aufgefiihrten Bedingungen die Kosten einer gerichtlichen Wahrnehmung lhrer
Interessen zu libernehmen, sofern auf giitlichem Weg keine Einigung erzielt wird.
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Wir decken im Rahmen der Privatlebensversicherung

= die Kosten der strafrechtlichen Verteidigung des Versicherten, wenn er wegen Verletzung der Gesetze und
Vorschriften und/oder wegen fahrldssiger Totung oder Korperverletzungen im Rahmen der in den Besonderen
Bedingungen beschriebenen Tatigkeit verfolgt wird

= den zivilrechtlichen Regress des Versicherten, wenn er die Wiedergutmachung von Personen- oder Sachschaden
fordert, die im Rahmen der in den Besonderen Bedingungen beschriebenen Tatigkeit erlitten werden, fiir die ein
Dritter ihm gegeniiber haftet, ausschliesslich kraft der Paragraphen 1382 bis 1386bis des Zivilgesetzbuches oder
fiir den die Organisation ihm gegeniiber zivilrechtlich haftet, kraft des Artikels 5 des Gesetzes vom 3. Juli 2005 tiber
die Rechte der Freiwilligen und dessen Ausfiihrungsbestimmungen. Im Falle des zivilrechtlichen Regresses sind
durch Terrorismus verursachte Schadensfélle nicht ausgeschlossen.

Wir decken nur bei ausdriicklichen Vermerk in den Besonderen Bedingungen

= Schadensfalle verursacht durch

- Schaden verursacht durch Garten, deren Oberflache ein Hektar tiberschreitet und die an die in der Versicherung
einbegriffenen Gebaude angrenzen oder nicht

- Schaden verursacht durch Reitpferde, von denen ein Versicherter Eigentlimer ist und durch Tiere, die keine
Haustiere sind

- Schaden verursacht durch die Benutzung von Segelschiffen von mehr als 300 kg oder Motorschiffen von
mehr als 10 CV DIN (u.a. Wasserscooter und Jetski ...), die entweder einem Versicherten gehdren oder von ihm
gemietet werden.

Wir decken nicht

= Schadensfille, die aus Fahrten hervorgehen
Wir decken nicht die Schadensfalle, die hervorgehen aus der Benutzung
- von Luftfahrzeugen durch den Versicherten, ausser in seiner Eigenschaft als Insasse
- eines Kraftfahrzeugs, das fiir in Belgien Versicherungspflicht besteht, unter Ausschluss des zivilrechtlichen
Regresses zur Wiedergutmachung des vom Versicherten als Insasse eines solchen Fahrzeugs erlittenen
Schadens.

Gedeckt sind jedoch Schadensfdlle beziiglich der von den Versicherten erlittenen oder den Dritten durch
die Versicherten zugefiigten Schaden, wenn sie ein der gezetzlichen Haftplichtversicherung unterliegendes
Landkraftfahrzeug oder Schienenfahrzeug lenken, ohne das dazu gesetzlich erforderliche Alter erreicht zu haben
und ohne Wissen ihrer Eltern, der Personen, unter deren Aufsicht sie stehen und des Fahrzeughalters.

= Schadensfille, die aus Schaden, hervogehen, die durch eine Pflichtversicherung gedeckt sind
Wir decken nicht die Schadensfélle, die hervorgehen aus Schaden, fir die der Versicherte eine zivilrechtliche
Haftpflicht tragt, wofiir eine gesetzliche Versicherungspflicht besteht. Wir decken jedoch Schadensfalle in Bezug
auf Schaden, die aus der Haftplicht des Versicherten als Freiwilliger hervorgehen, gemass dem Gesetz vom 3. Juli
2005 Uiber die Rechte der Freiwilligen.

= Schadensfille, die aus einer vorsatzliche Handlung hervorgehen
Wir decken nicht die Schadensfille beziichlich der personlichen Haftpflicht des Versicherten, der das Alter von 16
Jahren erreicht hat und eine vorséatzliche Handlung begeht.

= Schadensfille, die aus grobem Verschulden resultieren
Wir decken nicht den zivilrechtlichen Regress zur Wiedergutmachung der Schaden, die der Versicherte, der das
Alter von 16 Jahren erreicht hat, erlitt und die, sei es auch nur teilweise, aus einem groben Verschulden in einem
der folgenden Falle herriihren, deren Urheber der Versicherte ist
- Trunkenheit oder dhnlicher Zustand, der auf die Einnahme von Drogen, Medikamenten oder Halluzinogenen
zuriickzufiihren ist und wodurch der Versicherte die Kontrolle (iber seine Handlungen verliert
- vom Versicherten physisch oder verbal provozierte Handgreiflichkeiten.
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s Schaden gegen den Versicherungsnehmer
Wir decken keine Regressanspriiche des Versicherten gegen den Versicherungsnehmer, es sei denn, der
Versicherte ist ein Freiwilliger.

= Schadensfille vertraglicher Art
Wir decken keine zivilrechtlichen Regresse zur Wiedergutmachung eines aus der Schlechterfillung eines Vertrags
hervorgehenden Schadens, auch wenn der Vertragspartner auf einer ganz anderen Grundlage irgendwelcher Art
haftbar gemacht wird. Wir decken jedoch den Regress hinsichtlich einer Wiedergutmachung von Korperschaden.

Wir decken keine Schadensfalle, die ihren Ursprung finden in den vertraglichen Beziehungen des Geschadigten
mit einem Arzt, einem Apotheker, einer Pflegeeinrichtung, dem Ausilibenden eines arztlichen Hilfsberufes oder
einem Tierarzt, auch wenn Letztere auf einer ganz anderen Grundlage irgendwelcher Art haftbar gemacht werden.
Wir decken keine zivilrechtlichen Regresse, die ausgelibt werden gegen die Person, der der Versicherte bewegliche
oder unbewegliche Gliter oder Tiere anvertraut hat.

= Schadensfille in Bezug auf abgetretene Rechte
Wir decken keine Schadensfélle in Bezug auf Rechte, die dem Versicherten nach dem Eintritt der Lage, die zum
Schadensfall gefiihrt hat, abgetreten wurden.

= Schadensfille in Bezug auf Rechte von Dritten
Wir decken keine Schadensfalle in Bezug auf die Rechte von Dritten, die der Versicherte in seinem eigenen Namen
geltend machen wiirde.

= Schadensfille in Bezug auf Immobilien
Wir decken keine Schadensfélle in Bezug auf Gebdude oder Gebaudeteile im Bau, Wiederaufbau oder Umbau.

= Schadensfille in Bezug auf die Jagd
Wir decken keine Schadensfalle, die aus Schaden hervorgehen, die vom Versicherten verursacht oder erlitten werden
in seiner Eigenschaft als Jager, Veranstalter oder Leiter von Jagdpartien, Eigentlimer oder Mieter eines Jagdreviers.

s Schadensfille in Bezug auf die Umwelt
Wir decken keine Schadensfalle beziiglich der vom Versicherten erlittenen Schaden, die hervorgehen aus
- Umuweltbeeintrachtigungen, insbesondere am Boden, an der Luft und am Wasser
- Verschmutzungen und Umweltbelastungen, u.a. durch Larm, Staube, Wellen und Strahlungen, Entzug von Sicht,
Luft oder Licht
- Erdrutsch oder Bodenbewegungen.

Wir decken keine Schadensfalle beziiglich der Schaden, die aus einem Kernrisiko hervorgehen.

= Schadensfille in Bezug auf Sonderfille
Wir decken nicht
- Schadensfille, die aus kollektiven Gewalttaten, Aufruhr, Sabotage, Volkshewegung, Arbeitskonflikt oder
Terrorismus hervorgehen
- Schadensfalle, die aus in Belgien eingetretenen Naturkatastrophen hervorgehen.

Sperzifisch fiir die Organisation, die Freiwillige im Rahmen der Pflichtversicherung der ausservertraglichen
zivilrechtlichen Haftung dieser Organisation, decken wir ebenfalls keine Schadensfille in Bezug auf

= Schaden die der Organisation verursacht werden

= Samtliche Schaden, die mittelbar oder unmittelbar durch Asbest und/oder dessen schadliche Eigenschaften sowie
durch andere Werkstoffe, die Asbest in irgendeiner Form enthalten, hervorgerufen werden

= Schaden infolge des Verlustes, des Verschwindens oder des Diebstahls eines elektronischen Datentragers,
einschlieRlich der aufgezeichneten Daten, und die sich daraus ergebenden immateriellen Schaden

= Dritten verursachte Schaden, die durch die Verschmutzung des Bodens, des Wassers oder der Luft entstehen.

b Dieser Ausschluss gilt nicht, wenn diese Schaden die direkte Folge eines Unfalls sind
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= Schaden, die hervorgehen aus der Verantwortung und Haftung der Fiihrungskréfte der Rechtspersonen infolge von
Taten, die sie in ihrer leitenden Aufgabe begangen haben.

Zahlungsunfahigkeit von Dritten

Wenn der Regress gegen einen ordnungsmadssig identifizierten und als zahlungsunfdhig anerkannten haftbaren
Dritten geltend gemacht wird, so zahlen wir dem Versicherten die Entschadigung der Personnenschaden zu Lasten
dieses Dritten, bis zu 12.500 EUR pro Schadensfall, wenn keine offentliche oder private Einrichtung Schuldner
derselben erklart werden kann.

Die Leistung ist nicht fallig, wenn der Sachschaden oder Personenschaden, der dem Versicherten entstand, aus
Terrorismus, Diebstahl, Diebstahlversuch, Erpressung, Betrug, Betrugsversuch, Einbruch, Aggression, Vandalismus
oder VerstoR gegen den &ffentlichen Glauben resultiert. Die Gesellschaft hilft dem Versicherten bei der Einreichung
seines Entschddigungsantrags beim Hilfsfonds fiir Opfer vorsatzlicher Gewalttaten oder jeder anderen Einrichtung
diein dem Land, in dem der Antrag zu stellen ist, vergleichbare Aufgaben erfiillt, um seine Interessen zu verteidigen.

Besondere Bestimmungen Rechtsschutz

Umfang unserer Garantie in der Zeit

WirintervenierenbeiSchadensfallen, dieauseinemwahrend der Gultigkeitsdauer des Vertrags eingetretenen Ereignis
hervorgehen, sofern der Versicherte jedoch vor dem Vertragsabschluss von der Lage, die zu dem Schadensfall
geflihrt hat, keine Kenntnis hatte oder wenn er beweist, dass es ihm unmoglich war, vor diesem Datum von dieser
Lage Kenntnis zu haben.

Im Falle eines ausservertraglichen zivilrechtlichen Regresses gilt das Ereignis, aus dem der Schadensfall herriihrt, als
zu dem Zeitpunkt eingetreten, zu dem es zum schadenverursachenden Sachverhalt kommt. In allen anderen Fallen
gilt das Ereignis, aus dem der Schadensfall herriihrt, als zu dem Zeitpunkt eingetreten, zu dem der Versicherte, sein
Verfahrensgegner oder ein Dritter begonnen hat oder angenommen wird, dass er begonnen hat, einer gesetzlichen
oder Vertraglichen Verpflichtung oder Vorschrift zuwiderzuhandeln.

Der Schadensfall muss uns spatestens 60 Tage nach dem Vertragsablauf gemeldet werden, ausser wenn der
Versicherte nachweist, dass er uns so schnell wie es verniinftigerweise moglich war, benachrichtigt hat.

Territoriale Ausdehnung

Diese Garantie giltin allen Landern des geografischen Europa sowie in den Mittelmeeranrainerstaaten, d. h.Albanien,
Algerien, Deutschland, Andorra, Osterreich, (der Européische Teil von) Aserbaidschan, Belgien, WeiRrussland,
Bosnien-Herzegowina, Bulgarien, Zypern, Kroatien, Ddnemark, Agypten, Spanien, Estland, Finnland, Frankreich
(der Europaische Teil von) Georgien, Griechenland, Ungarn, Irland, Island, Israel, Italien, (der Europaische Teil von)
Kasachstan, Lettland, Libanon, Libyen, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Mazedonien (FYROM), Malta, Marokko,
Republik Moldau, Monaco, Montenegro, Norwegen, Niederlande, Polen, Portugal, Ruménien, (der Europdische
Teil von) Russland, San Marino, Serbien, Slowakei, Slowenien, Schweden, Schweiz, Syrien, Tschechische Republik,
Tunesien, Tiirkei, Ukraine, Vereinigtes Konigreich, Vatikan.Die dazugehdrigen Inseln sind ebenfalls abgedeckt. Diese
Garantien gelten auch auf den Azoren, den Kanaren und Madeira.

Unsere Verpflichtungen im Schadensfall

Ab dem Augenblick, in dem die Garantien gewahrt werden und innerhalb der Beschrankungen derselben verpflichten
wiruns

= den Vorgangim besten Interesse des Versicherten zu bearbeiten
= den Versicherten (iber den Fortgang seines Falls zu informieren

lhre Verpflichtungen im Schadensfall

Falls diesen Verpflichtungen nicht nachgekommen wird, setzen wir die Entschadigungen und/oder geschuldeten
Beteiligungen herab oder heben sie auf, oder fordern von Ihnen die Riickerstattung der bezahlten Entschadigungen
und/oder Kosten im Zusammenhang mit dem Schadensfall.
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Sie selbst oder ggf. der Versicherte verpflichten sich
Den Schadensfall melden

= uns schnell und genau iiber die Umstande, den Schadensumfang und die Verletzungen, die Identitit der Zeugen
und der Geschddigten unterrichten, spatestens innerhalb von 8 Tagen nach Eintritt des Schadensfalls

An der Regelung des Schadensfalls mitwirken

= uns unverziiglich alle zweckdienlichen Dokumente und alle fiir die uns unverziiglich alle zweckdienlichen
Dokumente und alle fiir die ordnungsgemaRe Verwaltung der Akte erforderlichen Auskiinfte zu Gbermitteln und
uns zu ermachtigen, uns diese zu verschaffen; zu diesem Zweck sollen Sie ab dem Eintritt des Schadensfalls darauf
achten, samtliche Belege des Schadens zu sammeln

= unseren Vertreter oder unseren Sachverstandigen zu empfangen und diese bei ihren Feststellungen zu unterstiitzen

= uns alle Vorladungen, Streitverkiindungen, gerichtlichen oder aussergerichtlichen Schriftstiicke innerhalb von 48
Stunden nach ihrer Ubergabe oder Zustellung zu ibermitteln

= personlich erscheinen zu den Verhandlungen, wo Ihre Anwesenheit oder die der versicherte erforderlich ist

= alle erforderlichen Massnahmen zu ergreifen, um die Folgen des Schadensfalls zu mindern.

Freie Wahl des Rechtsanwalts oder Sachverstandigen

Wir behalten uns das Recht vor, samtliche erforderlichen MaRnahmen zu ergreifen, um den Schadensfall giitlich
zu schlichten. Wir informieren den Versicherten liber die ZweckmaRigkeit, ein gerichtliches oder administratives
Verfahren einzuleiten oder an dessen Durchfiihrung teilzunehmen.

Dem Versicherten steht es frei, wenn er auf ein Gerichts-, Verwaltungs- oder Schlichtungsverfahren zuriickgreifen
muss, einen Rechtsanwalt oder eine andere Person zu wahlen, die lber die laut Gesetz verlangten Qualifikationen
fur das Verfahren verfligt, um seine Interessen zu verteidigen, zu reprasentieren und ihnen zu dienen.

Im Falle einer Schlichtung, einer Mediation oder einer anderen anerkannten aufRergerichtlichen Moglichkeit zur
Beilegung von Konflikten, steht es dem Versicherten frei, eine Person auszuwahlen, die tiber die dafiir erforderlichen
Qualifikationen verfiigt und fiir diesen Zweck benannt ist.

Wenn zwischen dem Versicherten und seinem Versicherer ein Interessenkonflikt eintritt, steht es dem Versicherten
frei, fir die Verteidigung seiner Interessen einen Rechtsanwalt oder, wenn er es bevorzugt, eine andere Person mit
den Qualifikationen zu wahlen, die das Verfahrensrecht verlangt.

Wir stehen zur Verfliigung des Versicherten, um ihn bei dieser Wahl zu beraten.

Interessenkonflikt

Wenn zwischen dem Versicherten und uns ein Interessenkonflikt eintritt, steht es dem Versicherten frei, fiir die
Verteidigung seiner Interessen einen Rechtsanwalt oder eine andere Person mit den erforderlichen Qualifikationen
zu wahlen.

Objektivitatsklausel

Unbeschadet der Moglichkeit, ein Gerichtsverfahren einzuleiten, darf der Versicherte sich von einem Rechtsanwalt
seiner Wahl beraten lassen, wenn Uber die fiir die Regulierung des Schadensfalls einzunehmende Haltung eine
Meinungsverschiedenheit besteht, und nachdem wir ihm unseren Standpunkt oder unsere Weigerung, seiner
Auffassung zu folgen, mitgeteilt haben.

Wenn der Rechtsanwalt unseren Standpunkt bestatigt, so erstatten wir die Halfte der Kosten und Gebliren der Beratung.

Wenn der Versicherte entgegen der Meinung dieses Rechtsanwalts auf eigene Kosten ein Verfahren einleitet und
dabei ein besseres Ergebnis erzielt als dasjenige, das er erreicht hatte, wenn er unseren Standpunkt angenommen
hatte, so gewdhren wir ihm unsere Garantie und erstatten den Restbetrag der Kosten und Gebiihren der Beratung.

Wenn der Rechtsanwalt den Standpunkt des Versicherten bestatigt, so gewahren wir unsere Garantie, einschliesslich
der Kosten und Geblihren der Beratung, unabhangig vom Ergebnis des eingeleiteten Verfahrens.
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Hohe unserer Garantie

Unsere Garantie ist auf 25.000 EUR pro Schadensfall beschréankt. Bei Schaden, die unter den Versicherten gedeckt
sind, ist jedoch die Garantie auf 10.000 EUR je Schadensfall begrenzt.

Wenn verschiedene Versicherte in einen Schadensfall verwickelt sind, bestimmen Sie die Prioritaten mit, die beim
Ausschopfen unseres Garantiebetrags zu beriicksichtigen sind.

Wenn ein anderer Versicherter als Sie selbst Rechte gegen einen anderen Versicherten geltend machen méchte, ist
die Garantie nicht erworben.

Wenn ein Schadensfall in den Anwendungsbereich mehrerer gemal® diesem Vertrag und lhren Besonderen
Bedingungen gedeckten Rechtsschutzgarantien fallt, steht nur einer unserer Garantiebetrage zur Verfligung.

Wir iibernehmen

Je nach den zwecks der Losung des gedeckten Schadensfalls erbrachten Leistungen, die Kosten beziiglich des

besagten Schadensfalls, namlich

= die Kosten fiir die Anlegung und Bearbeitung der Akte durch uns

= die Gutachterkosten

= die Kosten eines gerichtlichen und aussergerichtlichen Verfahrens zu Lasten des Versicherten, einschliesslich der
Gerichtskosten fiir Strafverfahren

= die Gerichtskosten der Gegenpartei, wenn die versicherte Person gerichtlich dazu verpflichtet ist, sie zu erstatten

= die Kosten und Honorare von Gerichtsvollziehern

= die Kostenund Honorare eines einzigen Rechtsanwalts, wobei die Garantie nicht gewahrt wird, wenn der Rechtsanwalt
gewechselt wird, ausser wenn der Versicherte aus Griinden, die von seinem Willen unabhangig sind, gezwungen ist,
einen anderen Rechtsanwalt zu nehmen.Wenn die Kosten- und Honorarrechnung des Rechtsanwalts anomal hoch
ist, verpflichtet sich der Versicherte, die zustandige Behorde oder Gerichtsbarkeit zu bitten, zu unseren Lasten Uiber
diese Rechnung zu entscheiden. Anderenfalls behalten wir uns das Recht vor, unsere Intervention im Verhaltnis zum
erlittenen Nachteil zu beschranken.

= die Reise- und Aufenthaltskosten, die vom Versicherten im angemessenen Rahmen aufgebracht werden, wenn
sein personliches Erscheinen vor einem auslandischen Gericht gesetzlich erforderlich ist oder durch gerichtliche
Entscheidung angeordnet wird

= die Kosten fiir einen von der gemalt Gesetz eingerichteten Foderalen Vermittlungskommission zugelassenen
Schlichter.

= der Beitrag zum Haushaltsfonds fiir die Rechtshilfe zweiter Linie flir nicht befreite Zivilverfahren. Nicht libernommen
wird der Beitrag zum Haushaltsfonds beziiglich der Rechtshilfe der zweiten Linie in Strafsachen.

Wir iibernehmen nicht

= die Kosten und Honorare, die vom Versicherten vor der Schadensfallanzeige oder spater aufgebracht werden,
ohne uns zu benachrichtigen

= die Geldstrafen, GeldbuRen, Sdumniszuschlage, Vergleiche mit der Staatsanwaltschaft

= den Beitrag an den Hilfsfonds fiir Opfer von vorsatzlich begangenen Gewalttaten, sowie die Eintragungskosten

= Schadensfalle, deren Hauptbetrag des Streitwerts 214,82 EUR indexiert nicht tiberschreitet, wobei der Basisindex
vom August 2023 gilt, d.h. 301,57 (Basis 100 im Jahr 1981). Wir libernehmen jedoch keine Schdden zwischen
Versicherten, deren Hauptsumme 253,27 EUR (indexiert) nicht liberschreiten kann.

= die mit einem Kassationsverfahren verbundenen Kosten und Honorare, wenn der Hauptbetrag des Streitwerts
unter 1.240 EUR liegt

= die mit einem vor einem internationalen oder supranationalen Gericht oder dem Verfahrensgerichtshof gefiihrten
Verfahren verbundenen Kosten und Honorare.

= die mit der Wahl eines nicht bei der belgischen Anwaltschaft registrierten Rechtsanwalts, wenn die Rechtssache in
Belgien verhandelt werden muss

Subrogationsrecht

Wir tbernehmen die Rechte des Versicherten fiir die Wiedererlangung der von uns zu Lasten genommenen Betrdge

und unter anderem eine eventuelle Verfahrensentschadigung.
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Ihr Vertrag unterliegt belgischem Recht und insbesondere dem Gesetz vom 4. April 2014 (iber die Versicherungen sowie
jeder anderen heutigen oder zukiinftigen Vorschrift.

Das Leben des Vertrags

Die Versicherungsvertragspartner

Sie

Der Versicherungsnehmer, d.h. die Person, die den Vertrag abschliesst.

Wir

AXA Belgium, Versicherungs- AG zugelassen unter Nr. 0039 fiir die Ausiibung der Sparten Leben und Nichtleben

(K.E. 04.07.1979, B.S. 14.07.1979) « Place du Trone 1 - B-1000 Briissel « (Belgien) « Internet: www.axa.be
Tel.: (02) 678 61 11 « Fax: (02) 678 93 40 « Nr. ZDU : Mwst. BE 0404.483.367 RJP Briissel.

Schadensfille im Rahmen des Rechtsschutzes werden bearbeitet von Legal Village A.G. mit Sitz in der Rue de la
Pépiniere 25 in 1000 Briissel, Tel.: 02 678 55 50 - Fax: 02 678 53 60 - MwSt. BE 0403.250.774 RJP Briissel, einer auf
Schadensfille in Bezug auf der Rechtsschutzversicherung spezialisierten Gesellschaft.

AXA Belgium beauftragt Legal Village mit der Verwaltung von Schadensfallen, die sich auf die Vertrage ihres
Versicherungsportfolios der Sparte Rechtsschutz beziehen, gemafR den Bestimmungenvon Artikel 4.b des Koniglichen
Beschlusses vom 12. Oktober 1990 liber die Rechtsschutzversicherung.

Die Bestandteile des Versicherungsvertrags
Die Versicherungsanfrage oder der Versicherungsantrag

Er enthalt sdmtliche Merkmale des Risikos, die Sie uns mitteilen, damit wir lhre Anforderungen erfiillen und lhren
Versicherungsvertrag erstellen kdnnen.

Die Besonderen Bedingungen

Sie sind der individuell auf lhre spezifische Situation zugeschnittene Ausdruck der Versicherungsbedingungen und
sie enthalten die tatsachlich gewahrten Garantien. Sie erganzen die Allgemeinen Bedingungen und ersetzen sie in
den Fallen, in denen sie diesen widersprechen sollten.Wenn Sie wiinschen, dass bestimmte in den Allgemeinen
Bedingungen enthaltene Ausschliisse gestrichen werden und wir lhrem Antrag stattgeben, wird dies in lhren
Besonderen Bedingungen vermerkt.

Die Allgemeinen Bedingungen

Unsere Empfehlungen

Wir machen Sie auf die Wichtigkeit dieser Verpflichtung aufmerksam. Im Falle der Unterlassung oder der Ungenauigkeit
werden wir je nach Fall unsere Intervention herabsetzen oder verweigern.

Bei Vertragsabscluss, Wir bitten Sie

= den Versicherungsantrag richtig auszufiillen

= uns alle lhnen bekannten Umstande genauestens anzuzeigen, von denen Sie angemessenerweise annehmen
konnen, dass sie fiir uns Risikoabschatzungselemente bilden

= Uns die erforderlichen verordnungsrechtlichen Genehmigungen und/oder die Zulassung, die Sie von den
zustandigen Behorden fiir die Organisation der versicherten Tatigkeit erhalten haben, zukommen zu lassen.
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Wahrend der Laufeit der Versicherung

Wir bitten Sie, uns alle Anderungen mitzuteilen, die zu einer erheblichen und dauerhaften Erschwerung des
Risikos fiihren konnen.

Ihr bevorzugter Ansprechpartner

Ihr Vermittler ist ein Fachmann, der Ihnen helfen kann. Seine Rolle besteht darin, Sie tiber Ihren Vertrag und die
daraus hervorgehenden Leistungen zu informieren und fiir Sie alle Handlungen gegeniiber uns zu erfiillen.
Er steht IThnen ebenfalls zur Seite, falls sich zwischen Ihnen und uns ein Problem erheben sollte. Wenn Sie unseren
Standpunkt nicht teilen, konnen Sie die Dienste unseres Customer Protection in Anspruch nehmen (Place du Trone 1
in 1000 Briissel, E-Mail: customer.protection@axa.be).

Wenn SiederMeinungsind,dassdas Problem auf diese Weise nicht gut geldstist, konnen Siesichanden Ombudsdienst
Versicherungen (Square de Mee(s 35 zu 1000 Briissel, website : www.ombudsman-insurance.be) wenden.

Sie kdnnen auch immer einen Richter hinzuziehen.

Inkrafttreten des Vertrags

Der Vertrag tritt zu dem in den Besonderen Bedingungen angegebenen Datum in Kraft.

Vertragsdauer

Der Vertrag wird fiir die in den Besonderen Bedingungen angegebene Dauer abgeschlossen.

Wird er fiir ein Jahr abgeschlossen, verlangert er sich stillschweigend um jeweils ein weiteres Jahr, sofern er nicht
von einer der Parteien per Einschreiben, Zustellungsurkunde oder Einschreiben mit Riickschein mindestens drei
Monate vor Vertragsende dagegen Einspruch erhebt.

Vertragsende

Sie kdnnen den Vertrag kiindigen

Aus welchen Griinden ?

Unter welchen Bedingungen ?

m infolge eines Schadensfalls m spadtestens 1 Monat nach Zahlung oder Verweigerung der

Entschadigungszahlung

im Falle einer Anderung der Allgemeinen Bedingungen
im Falle einer Tarifanderung, aulRer wenn eine dieser
Anderungen aus einer allgemeinen von der zustindigen
Behorde auferlegten Anpassung hervorgeht

innerhalb von 30 Tagen nach dem Versand unserer
Anderungsanzeige

innerhalb von 3 Monaten nach der Mitteilung der
Tarifanderung

im Falle einer erheblichen und dauerhaften Verminderung
des Risikos

wenn wir uns innerhalb von eines Monats ab Ihrem Antrag
nicht tiber den Betrag der neuen Pramie einigen konnen

wenn die Frist zwishen dem Abschlussdatum und dem
Datum des Inkrafttretens des Vertrags léanger als 1 Jahr ist

spatestens 3 Monate vor dem Datum des Inkrafttretens

wenn wir den Vertrag oder eine der Garantien des Vertrags
kiindigen

Sie kdnnen den kompletten Vertrag kiindigen
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Wir konnen den Vertrag kiindigen

Aus welchen Griinden ? | Unter welchen Bedingungen ?

m infolge eines Schadensfalls m spdtestens 1 Monat nach Zahlung oder Verweigerung der
Entschadigungszahlung

m in den unter obigen Punkt 3beschriebenen Féllen der | m innerhalb eines Monats ab dem Tage, an dem wir von
Risikoerschwerung (seit 17) der Erschwerung Kenntnis erhalten haben, wenn wir
den Beweis erbringen, dass wir das erschwerte Risiko auf
keinen Fall versichert hatten

m innerhalb von 15 Tagen, wenn Sie nicht mit unserem
Anderungsvorschlag einverstanden sind oder wenn Sie
nicht innerhalb von einem Monat auf diesen Vorschlag
reagiert haben

m bei Nichtzahlung der Pramie m unter den gesetzlich festgesetzten und im lhnen von
uns zugesandten Mahnungsschreiben angegebenen
Bedingungen

m wenn Sie eine der Garantien des Vertrags kiindigen m wir kdnnen den vollstéandigen Vertrag kiindigen

m im Falle einer Anderung des belgischen oder
auslandischen Rechts, die den Deckungsumfang oder
-betrag beeintrachtigen kann

Kiindigungsform

Die Zustellung der Kiindigung erfolgt

= entweder durch Einschreibebrief per Post

= oder per Zustellungsurkunde

= oder durch Aushandigung des Kiindigungsschreibens gegen Empfangsbescheinigung.

Inkrafttreten der Kiindigung

Wenn Sie den Vertrag kiindigen, tritt die Kiindigung in Kraft nach Ablauf einer einmonatigen Frist ab dem Tage
= der Einlieferung des Einschreibebriefes bei der Post

= der Zustellung des Zustellungsurkunde

= nach dem Datum der Empfangsbescheinigung des Kiindigungsschreibens.

Wenn Sie im Falle einer Anderung der Versicherungsbedingungen oder des Tarifs den Vertrag kiindigen, tritt die
Kiindigung am Ablauf derselben Frist in Kraft, aber friihestens am Jahresverfalltag, an dem die Anderung hétte in
Kraft treten kdnnen.

Wenn wir den Vertrag kiindigen, tritt die Kiindigung am Ablauf derselben Frist in Kraft, ausser wenn das Gesetz eine
kiirzere Frist zulasst. Wir teilen lhnen diese Frist mit in dem Einschreibebrief, den wir Ihnen zustellen.

Im Falle der Kiindigung durch eine der Parteien nach einem Schadensfall, tritt die Kiindigung nach Ablauf einer Frist
von 3 Monaten ab der Mitteilung in Kraft. Diese Frist wird auf 1 Monat herabgesetzt, wenn der Versicherte seinen
Verpflichtungen nicht nachgekommen ist, mit der Absicht, uns irrezufiihren.

Automatischer Ablauf der Vertragszeit

Der Vertrag endet automatisch zum Datum des Tages, an dem das Interesse oder der Gegenstand der Versicherung
nicht mehr besteht.

Mitteilungen

Alle unsere Mitteilungen und Benachrichtigungen, einschlieBlich Einschreibesendungen, werden wirksam
zugestellt, gegebenenfalls gemaR den von Ihnen bei der Unterzeichnung lhres Vertrages oder spater aktivierten
bevorzugten administrativen Kommunikationsformen durch:

= per Post an die Postanschrift in den besonderen Bedingungen oder an eine spater mitgeteilte Adresse oder
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= auf digitalem Weg:

- entweder, soweit gesetzlich zulassig, an die von uns erfasste E-Mail-Adresse;

- oder, soweit gesetzlich zuldssig, Uber lhren «Kundenbereich»: Die in Ihrem «Kundenbereich» hinterlegten
Dokumente werden per E-Mail und gegebenenfalls per SMS gemal den uns vorliegenden Kontaktdaten und
Ihren Vorlieben benachrichtigt.

Wenn Sie eine digitale Vorliebe fiir administrative Kommunikation haben, stehen lhre Dokumente ausschlief3lich
Uber den digitalen Kanal zur Verfiigung.

Es liegt in lhrer Verantwortung, uns eine korrekte Adresse (postalisch oder elektronisch) mitzuteilen und uns
umgehend tiber Anderungen zu informieren.

Mit Ausnahme von Fernvertragen haben Sie jederzeit die Moglichkeit, Ihre Praferenz fiir die administrative
Kommunikation zu dndern.

Solidaritat

Die Versicherungsnehmer, die jeweils denselben Vertrag unterzeichnen, sind jeder fiir das Ganze verpflichtet,
samtliche Verbindlichkeiten, die aus dem Vertrag hervorgehen, einzuhalten.

Verwaltungskosten

Entschadigung fiir hre Verwaltungskosten, wenn Sie eine Ihnen gegenliber bestehende Schuld nicht begleichen.
Wenn Sie uns per Einschreiben in Verzug setzen, weil wir lhnen nicht rechtzeitig eine bestimmte, fallige und
unbestrittene Geldsumme zahlen, entschadigen wir Sie fiir Ihre allgemeinen Verwaltungskosten. Diese Kosten
werden pauschal berechnet und betragen das Zweieinhalbfache des offiziellen Tarifs fiir Einschreibesendungen von
Bpost.

Nichtzahlung einer Schuld uns gegentiber

Wenn Sie einen bestimmten, falligen und unbestrittenen Geldbetrag nicht bezahlen, erhalten Sie von uns eine erste
Mahnung. Wenn Sie lhre Schuld nicht innerhalb der angegebenen Frist begleichen, miissen Sie uns aufierdem eine
pauschale Entschadigung zahlen. Dies kann zum Beispiel der Fall sein, wenn Sie Ihre Pramie nicht bezahlt haben.

Diese Pauschalentschadigung belauft sich auf folgende Betrage:
- 20 EUR, wenn die geschuldete Summe bis zu 150 EUR betragt.
- 30 EUR, wenn die geschuldete Summe zwischen 150,01 und 200 EUR liegt.
- 35 EUR, wenn der geschuldete Betrag zwischen 200,01 und 250 EUR liegt.
- 40 EUR, wenn die geschuldete Summe mehr als 250 EUR betragt.

Die oben genannten Betrdge konnen Gegenstand einer automatischen Indexierung auf der Grundlage des
Verbraucherpreisindexes gemal} den geltenden gesetzlichen und verordnungsrechtlichen Bestimmungen sein.

Die Pramie

Modalitaten der Pramienzahlung

Beim Vertragsabschluss, an jedem Falligkeitsdatum oder bei der Ausfertigung neuer Besonderer Bedingungen
schicken wir lhnen eine Zahlungsaufforderung oder eine Falligkeitsanzeige.

Die Pramie besteht zum einen aus dem Nettobetrag und zum anderen aus den Steuern, Beitragen und Gebihren.

Nichtzahlung der Pramie

Wenn Sie die Pramie nicht zahlen, kann dies schwerwiegende Folgen haben. Es kann zu einer Aussetzung des
Versicherungsschutzes oder zur Kiindigung lhres Versicherungsvertrags gemafd den gesetzlichen Bestimmungen
fiihren. Die Aussetzung des Versicherungsschutzes tritt nach Ablauf der in der Mahnung genannten Frist in Kraft -
eine Frist, die nicht kiirzer als 15 Tage sein darf, gerechnet ab dem Tag nach der Zustellung oder der Hinterlegung des
Einschreibens. Die Zahlung der falligen Pramien, wie in der letzten Mahnung oder Gerichtsentscheidung angegeben,
beendet diese Aussetzung.

Bei Nichtzahlung kénnen wir von Ihnen eine Entschadigung verlangen, wie in Abschnitt 5.1.11 "Nichtzahlung einer
Schuld uns gegeniiber" beschrieben.
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Fur die Datenverarbeitung Verantwortlicher

AXA Belgium AG mit Sitz am Place du Trone 1 in 1000 Briissel, eingetragen in der Zentralen Datenbank der
Unternehmen unter der Nr. 0404.483.367 (nachfolgend ,,AXA Belgium®).

Datenschutzbeauftragter
Sie erreichen den Datenschutzbeauftragten von AXA Belgium unter folgenden Adressen:

per Post: AXA Belgium - Data Protection Officer (TR1/884)
Place du Trone 1
1000 Briissel

per E-Mail:  privacy@axa.be

Verarbeitungszwecke und Empfanger der Daten

Personenbezogene Daten, die von der betroffenen Person selbst mitgeteilt oder die AXA Belgium rechtmalig

von Unternehmen der AXA-Gruppe, von Unternehmen, die mit diesen in einer Geschaftsbeziehung stehen, vom

Arbeitgeber der betroffenen Person oder von Dritten tibermittelt wurden, kdnnen von AXA Belgium zu folgenden

Zwecken verarbeitet werden:

= Verwaltung der Personendatei:

- Hierbei handelt es sich um Verarbeitungen zur Erstellung und Pflege der Datenbanken - insbesondere der
Identifikationsdaten - beziiglich aller natiirlichen oder juristischen Personen, die in einer Beziehung zu AXA
Belgium stehen.

- Diese Datenbanken werden auf Grundlage der Angaben aktualisiert und vervollstandigt, die die betroffene
Person AXA Belgium bereitstellt, oder anhand von Angaben aus externen Datenquellen.

- Diese Verarbeitungen sind zur Erfiillung des Versicherungsvertrags oder zur Einhaltung einer gesetzlichen
Verpflichtung erforderlich.

= Verwaltung des Versicherungsvertrags:

- Hierbei handelt es sich um Verarbeitungen zur - gegebenenfalls automatisierten - Annahme oder Ablehnung der
RisikenimVorfelddesAbschlussesdesVersicherungsvertragsoderbeidessenspateren Anderungen;zurErstellung,
Aktualisierung und Beendigung des Versicherungsvertrags; zur - gegebenenfalls automatisierten - Eintreibung
ausstehender Pramien; zur Regulierung der Schadensfalle und zur Auszahlung der Versicherungsleistungen.

- Diese Verarbeitungen sind zur Erfiillung des Versicherungsvertrags sowie einer gesetzlichen Verpflichtung
erforderlich.

Kundenservice, Verbesserung des Kundenservice und Erhebungen zur Kundenzufriedenheit:

- Hierbei handelt es sich um Verarbeitungen im Rahmen der digitalen Dienstleistungen, die den Kunden
erganzend zum Versicherungsvertrag bereitgestellt werden (zum Beispiel die Bereitstellung von Werkzeugen
und Leistungen fiir eine vereinfachte Verwaltung der Versicherungspolice, fiir den Zugriff auf mit der Police
verbundene Unterlagen oder fiir die Vereinfachung von Formalitaten fiir die betreffende Person im Schadensfall).

- Diese Verarbeitungen sind zur Erfiillung des Versicherungsvertrags und/oder dieser ergdnzenden digitalen
Dienstleistungen erforderlich.

= Verwaltung der Geschéftsbeziehung zwischen AXA Belgium und dem Versicherungsvermittler:

- Hierbei handelt es sich um Verarbeitungen im Rahmen der Zusammenarbeit zwischen AXA Belgium und dem
Versicherungsvermittler.

- Diese Verarbeitungen sind zur Wahrung der berechtigten Interessen von AXA Belgium erforderlich, die in der
Erflillung der Vereinbarungen zwischen AXA Belgium und dem Versicherungsvermittler bestehen.

= Betrugsaufdeckung, -vermeidung und -bekdampfung:

- Hierbei handelt es sich um Verarbeitungen zur - gegebenenfalls automatisierten - Aufdeckung, Vermeidung und
Bekampfung von Versicherungsbetrug.

- Diese Verarbeitungen sind zur Wahrung der berechtigten Interessen von AXA Belgium erforderlich, die
fir die Erhaltung des technischen und finanziellen Gleichgewichts des Produkts, des Zweigs oder des
Versicherungsunternehmens selbst erforderlich sind.
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Bekdampfung von Geldwéasche und Terrorismusfinanzierung:

- Hierbei handelt es sich um Verarbeitungen zur - gegebenenfalls automatisierten - Aufdeckung, Vermeidung und
Bekampfung von Geldwasche und Terrorismusfinanzierung.

- Diese Verarbeitungen sind zur Erfiillung einer gesetzlichen Verpflichtung erforderlich, der AXA Belgium unterliegt.

= Durchfiihrung von Tests einschlieRlich IT-Tests:

- Hierzu zahlen Verarbeitungen zur Entwicklung und Gewahrleistung der angemessenen Funktionsweise neuer
Anwendungen oder Aktualisierungen.

- Diese Verarbeitungen sind zur Wahrung der berechtigten Interessen von AXA Belgium erforderlich, die in der
Entwicklung von Anwendungen bestehen, um Tatigkeiten auszuliben, die mit den in diesem Kapitel aufgefiihrten
Verarbeitungszwecken in Zusammenhang stehen.

= Uberwachung des Portfolios:

- Hierbei handelt es sich um Verarbeitungen zur - gegebenenfalls automatisierten - Uberwachung und
gegebenenfalls Wiederherstellung des technischen und finanziellen Gleichgewichts der Versicherungsportfolios.

- Diese Verarbeitungen sind zur Wahrung der berechtigten Interessen von AXA Belgium erforderlich, die im Erhalt
oder der Wiederherstellung des technischen und finanziellen Gleichgewichts des Produkts, des Zweigs oder des
Versicherungsunternehmens selbst erforderlich sind.

= Statistische Erhebungen und Modellierungen zur Generierung von Berichten:

- Hierbei handelt es sich um Verarbeitungen zur Durchfiihrung statistischer Erhebungen zu verschiedenen
Zwecken wie der Verkehrssicherheit, der Verhiitung von Unféllen im hauslichen Bereich, der Brandverhiitung,
der Verbesserung der Verwaltungsprozesse von AXA Belgium, der Risikoannahme und der Tarifierung.

- Diese Verarbeitung sind zur Wahrung der berechtigten Interessen von AXA Belgium erforderlich, die im
gesellschaftlichen Engagement, in der Steigerung der Effizienz und in der Verbesserung der Kenntnisse uber
seine Tatigkeitsfelder bestehen.

= Risikoverwaltung und -iiberwachung:

- Hierzu zdhlen Verarbeitungen von AXA Belgium oder einem Dritten zur Verwaltung und Uberwachung der Risiken
der Organisation von AXA Belgium einschlieRlich Inspektionen, des Beschwerdemanagements und des internen
und externen Audits.

- Diese Verarbeitungen sind zur Einhaltung einer gesetzlichen Verpflichtung erforderlich, der AXA Belgium
unterliegt, oder zur Wahrung der berechtigten Interessen von AXA Belgium, die in der Gewahrleistung
angemessener Schutzvorkehrungen fiir die Verwaltung seiner Tatigkeiten bestehen.

Insoweit, als die Ubermittlung personenbezogener Daten fiir die Erreichung der vorstehend aufgefiihrten Zwecke
erforderlich ist, kdnnen personenbezogene Daten zur Ermdglichung der Verarbeitung im Einklang mit diesen
Zwecken an andere Unternehmen der AXA-Gruppe, an Unternehmen und/oder Personen, die mit diesen in einer
Geschaftsbeziehungstehen (Rechtsanwalte, Sachverstandige, Vertrauensérzte, Privatermittlerim Zusammenhang mit
derBetrugsaufdeckung, Riickversicherer, Versicherungsvermittler, Dienstleister, andere Versicherungsunternehmen,
externe Prifer, Vertreter, das Uberwachungsbiiro fiir Versicherungstarife, Schadenregulierungsbiiros, TRIP ASBL,
Datassur, Alfa Belgium, den Gemeinsamen belgischen Garantiefonds (FCGB) und weitere Branchenorganisationen)
Ubermittelt werden. Nahere Informationen zu Datassur und Alfa Belgium kdnnen dem beigefiigten Anhang 1
entnommen werden.

Diese Daten kdnnen zudem an Aufsichtsbehdrden, sonstige zustdndige Behdrden und jede sonstige offentliche
oder private Stelle Ubermittelt werden, mit der AXA Belgium im Einklang mit der geltenden Gesetzgebung
personenbezogene Daten austauschen kann.

Istdie betroffene Personauch Kunde beianderen Unternehmen der AXA-Gruppe, so kdnnen diese personenbezogenen
Daten von AXA Belgium zwecks Verwaltung der Personendatei und insbesondere zur Verwaltung und Aktualisierung
der Identifikationsdaten in gemeinsamen Dateien verarbeitet werden.

Die betroffene Person kann wahrend der Erfiillung der Police spezifische Klauseln von AXA Belgium erhalten, zum
Beispiel eine Klausel beziiglich der Regulierung eines Schadensfalls. Von spezifischen Klauseln dieser Art werden
weder die Gliltigkeit der vorliegenden Klausel noch ihre Anwendbarkeit beziiglich der vorstehend aufgefiihrten
Zwecke beriihrt.

21



VEREINE UND AKTIVITATEN
Versicherung Kérperunfélle und Haftpflicht

22

Verarbeitung sensibler Daten

Auf der Grundlage der geltenden Datenschutzgesetze kdnnen bestimmte Daten (so genannte ,sensible Daten®)
einen besonderen Schutz genielRen. Unter Letzteren verarbeitet AXA Belgium Gesundheitsdaten und Daten zu
strafrechtlichen Verurteilungen nach folgenden Prinzipien:

Gesundheitsdaten

AXA Belgium verarbeitet Gesundheitsdaten {iber die betroffene Person nur mit deren ausdriicklichem Einverstandnis
oder falls sie gemaR geltenden Gesetzen zur Geltendmachung, Auslibung oder Verteidigung von Rechtsanspriichen
erforderlich sind. AXA Belgium verarbeitet keine gesundheitsbezogenen Daten der betroffenen Person zu
Direktmarketingzwecken und erlaubt auch keinen Dritten eine solche Verarbeitung.

Personenbezogene Daten liber strafrechtliche Verurteilungen und Straftaten

AXA Belgium verarbeitet personenbezogene Daten (iber strafrechtliche Verurteilungen und Straftaten zur
Geltendmachung, Ausiibung oder Verteidigung von Rechtsanspriichen und/oder im Fall von Betrug. Diese Daten
werden in sehr eng begrenzten Fallen und nur soweit wie gesetzlich zuldssig verarbeitet, wobei geeignete Garantien
fiir die Rechte und Freiheiten der betroffenen Person vorgesehen werden.

Datenverarbeitung zu Direktmarketingzwecken

Personenbezogene Daten, die von der betroffenen Person selbst libermittelt oder rechtméaRig von AXA Belgium von
Unternehmen, die der AXA-Gruppe angehoren, von Unternehmen, die mit diesen in Verbindung stehen, oder von
Dritten erhalten wurden, konnen von AXA Belgium zu Direktmarketingzwecken (Werbeaktionen, Einladungen zu
Veranstaltungen, personalisierte Werbung, Profiling, Datenverkniipfung, Erhéhung des Bekanntheitsgrads der Marke
etc.) verarbeitet werden, um dessen Kenntnisse tiber seine Kunden und Interessenten zu verbessern, Letztere liber
seine Tatigkeiten, Produkte und Dienstleistungen zu informieren und ihnen kommerzielle Angebote zu unterbreiten.

Diese personenbezogenen Daten konnen auch an andere Unternehmen der AXA-Gruppe und an den
Versicherungsvermittler tbermittelt werden, und dies zu deren eigenen Direktmarketingzwecken oder zum
Zweck gemeinsamer Direktmarketingaktionen, zur Verbesserung der Kenntnisse liber gemeinsame Kunden und
Interessenten, zwecks Informierung Letzterer Uber ihre jeweiligen Tatigkeiten, Produkte und Dienstleistungen und
um ihnen kommerzielle Angebote zu unterbreiten.

Um im Zusammenhang mit Direktmarketing moglichst passgenaue Leistungen zu bieten, kdnnen diese
personenbezogenen Daten an Unternehmen und/oder Personen libermittelt werden, die als Auftragnehmer oder
Dienstleister fiir AXA Belgium, andere Unternehmen der AXA-Gruppe und/oder den Versicherungsvermittler tatig
sind.

Diese Verarbeitungen sind zur Wahrung der berechtigten Interessen von AXA Belgium erforderlich, die im Ausbau
seiner Geschaftstatigkeit bestehen. Gegebenenfalls konnen diese Verarbeitungen aufder Einwilligung der betroffenen
Person basieren.

Datenverarbeitung zwecks Geolokalisierung

In Fallen,in denen AXA Belgium die personenbezogenen Daten der betroffenen Person zwecks Geolokalisierung nutzt,
wird deren Einwilligung eingeholt, sofern nicht die Rechtsgrundlage fiir diese Verarbeitung auf einer rechtlichen
Verpflichtung beruht oder diese Verarbeitung zur Erfiillung des Versicherungsvertrags erforderlich ist. In jedem Fall
wird im Versicherungsvertrag ausdriicklich auf die Erhebung von Geolokalisierungsdaten hingewiesen.

Datenlibermittlung inner- und aufRerhalb der Europdischen Union

Die anderen Unternehmen der AXA-Gruppe sowie die Unternehmen und/oder Personen, die mit diesen in einer
Geschaftsbeziehung stehen und an die personenbezogene Daten lbermittelt werden, konnen sich sowohl inner-
als auch auBerhalb der Europadischen Union befinden. Im Fall der Ubermittlung personenbezogener Daten an
Dritte auerhalb der Europdischen Union halt AXA Belgium die geltenden Rechtsvorschriften zu entsprechenden
Ubermittlungen ein. Insbesondere gewahrleistet AXA Belgium ein angemessenes Schutzniveau fir die
entsprechend libermittelten personenbezogenen Daten auf der Grundlage alternativer Mechanismen, die von
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der Européaischen Kommission eingefiihrt wurden, wie etwa Standardvertragsklauseln, oder verbindliche interne
Datenschutzvorschriften der AXA-Gruppe im Fall gruppeninterner Ubermittlungen (B.S. vom 6.10.2014, S. 78547).

Die betroffene Person kann eine Kopie der MaRnahmen anfordern, die AXA Belgium fiir die Ubermittlung
personenbezogener Daten auRerhalb der Europdischen Union getroffen hat, indem sie ihre Anfrage unter der
nachstehend aufgefiihrten Adresse (Abschnitt ,,AXA Belgium kontaktieren®) an AXA Belgium richtet. Uberdies kann
die betroffene Person eine Liste der Lander erhalten, fiir die gegebenenfalls ein Angemessenheitsbeschluss beziiglich
Ubermittlungen besteht.

Speicherung personenbezogener Daten

AXA Belgium speichert die im Zusammenhang mit dem Versicherungsvertrag erhobenen personenbezogenen Daten
wahrend der gesamten Dauer der Vertragsbeziehung oder der Verwaltung der Schadensakten und aktualisiert sie,
wann immer die Umsténde dies erfordern, sowie dariiber hinaus wahrend der gesetzlichen Aufbewahrungsfrist oder
der Verjahrungsfrist, um auf Anfragen oder Rechtsbehelfe reagieren zu kdnnen, die gegebenenfalls nach Ende der
Vertragsbeziehung oder nach Schliefung der Schadensakte eingehen oder angestrengt werden.

AXA Belgium bewahrt personenbezogene Daten, die sich auf Angebote beziehen, die abgelehnt wurden oder die
AXA Belgium nicht weiterverfolgt hat, fir bis zu fiinf Jahre nach Ausstellung des Angebots oder der Ablehnung des
Abschlusses auf.

Datenverarbeitung zwecks Bewerbung um eine Anstellung

Vom Bewerber libermittelte oder von AXA Belgium als Verantwortlichem fiir die Datenverarbeitung rechtmaRig
erhaltene personenbezogene Daten konnen im Hinblick auf eine Anstellung von AXA Belgium verarbeitet werden.
Diese Verarbeitungen sind zur Erflillung des Vertrags oder zur Durchfiihrung vorvertraglicher MaRnahmen
erforderlich. Sdmtliche Angaben werden mit groRter Verschwiegenheit behandelt und bleiben streng vertraulich.
Umfassende Informationen zur Verarbeitung personenbezogener Daten der Bewerber kénnen dem Einstellungstool
auf AXA.be entnommen werden.

Notwendigkeit der Angabe personenbezogener Daten

AXA Belgium verlangt personenbezogene Daten zur betroffenen Person, um die Versicherungspolice abschlieffen
und erfiillen zu kdnnen. Die Nichtangabe dieser Daten kann den Abschluss oder die ordnungsgemaRe Erflllung des
Versicherungsvertrags unmoglich machen.

Vertraulichkeit

AXA Belgium hat alle erforderlichen MalRnahmen getroffen, um die Vertraulichkeit der personenbezogenen Daten zu
gewahrleisten und sich gegen jeden unbefugten Zugriff, jede unsachgemafe Verwendung und jede Anderung oder
Loschung dieser Daten abzusichern.

Hierzu wendet AXA Belgium die Sicherheits- und Dienstkontinuitdtsstandards an und nimmt regelmafRig eine
Bewertung des Sicherheitsniveaus seiner Verfahren, Systeme und Anwendungen sowie jener seiner Partner vor.

Die Rechte der betroffenen Person

Die betroffene Person hat das Recht:

= von AXA Belgium die Bestatigung einzuholen, dass die sie betreffenden personenbezogenen Daten verarbeitet
bzw. nicht verarbeitet werden, und, sofern dies der Fall ist, Auskunft Giber diese Daten zu erhalten;

= ihre personenbezogenen Daten berichtigen und gegebenenfalls ergdanzen zu lassen, falls sie unrichtig oder
unvollstandig sind;

= ihre personenbezogenen Daten unter bestimmten Umstanden l6schen zu lassen;

= die Verarbeitung ihrer personenbezogenen Daten unter bestimmten Umstanden einschranken zu lassen;

= aus Griinden, die sich aus ihrer besonderen Situation ergeben, jederzeit gegen die Verarbeitung sie betreffender
personenbezogener Daten, die auf Grundlage der berechtigten Interessen von AXA Belgium erfolgt, Widerspruch
einzulegen. Der Verantwortliche stellt daraufhin die Verarbeitung personenbezogener Daten ein, sofern er keine
zwingenden schutzwiirdigen Griinde fiir die Verarbeitung nachweist, die die Interessen, Rechte und Freiheiten der
betroffenen Person iberwiegen;
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= der Verarbeitung ihrer personenbezogenen Daten zu Direktmarketingzwecken zu widersprechen, einschlief3lich
zum Profiling zu Direktmarketingzwecken;

= nicht einer ausschlieBlich auf einer automatisierten Verarbeitung - einschlieBlich Profiling - beruhenden
Entscheidung unterworfen zu werden, die ihr gegeniiber rechtliche Wirkung entfaltet oder sie in ahnlicher Weise
erheblich beeintradchtigt, es sei denn, diese automatische Verarbeitung ist fiir den Abschluss oder die Erfiillung des
Vertrags erforderlich, wobei sie in diesem Fall das Recht hat, ein menschliches Eingreifen seitens AXA Belgium zu
verlangen, ihren eigenen Standpunkt darzulegen und die Entscheidung von AXA Belgium anzufechten;

= ihre personenbezogenen Daten, die sie AXA Belgium bereitgestellt hat, in einem strukturierten, gangigen und
maschinenlesbaren Format zu erhalten und diese Daten an einen anderen Verantwortlichen zu tibermitteln, sofern
(i) die Verarbeitung ihrer personenbezogenen Daten auf ihrer Einwilligung beruht oder fir die Erfillung eines
Vertrags erforderlich ist, und (ii) die Verarbeitung mithilfe automatisierter Verfahren erfolgt, und zu erwirken, dass
ihre personenbezogenen Daten direkt von einem Verantwortlichen an einen anderen ibermittelt werden, sofern
dies technisch moglich ist;

= ihre Einwilligung jederzeit zu widerrufen, und dies unbeschadet der rechtmaRig vor diesem Widerruf erfolgten
Verarbeitungen, sofern die Verarbeitung ihrer personenbezogenen Daten auf ihrer Einwilligung beruhte.

Anderungen an der vorliegenden Datenschutzklausel

Die Verarbeitung personenbezogener Daten kann aufgrund verschiedener Faktoren wie etwa Anderungen der
Rechtsvorschriften, technischer Entwicklungen und Anderungen der Verarbeitungszwecke Veranderungen
unterliegen. AXA Belgium veroffentlicht regelmaRig aktualisierte Versionen der Datenschutzklausel auf der Seite
,Datenschutz“ auf AXA.be. Im Fall bedeutender Anderungen unternimmt AXA Belgium angemessene Anstrengungen,
um sich dariiber zu vergewissern, dass die betroffenen Personen diese zur Kenntnis nehmen.

AXA Belgium kontaktieren

Handelt es sich bei der betroffenen Person um einen Kunden von AXA Belgium, so kann sie ihren Kundenbereich auf
AXA.be aufrufen und dort ihre personenbezogenen Daten sowie ihre Direktmarketingpraferenzen verwalten sowie
die sie betreffenden Daten einsehen.

Die betroffene Person kann sich an AXA Belgium wenden, um ihre Rechte auszuliben, indem sie das Formular auf der
Seite ,,Nous contacter (Kontakt) (liber die Schaltfliche ,La protection de vos données“ (Datenschutz) ausfiillt, das
Uber einen Hyperlink unten auf der Startseite der Website AXA.be aufrufbar ist.

Um ihre Rechte auszuiiben, kann die betroffene Person AXA Belgium auch unter Beifligung einer Kopie des
Personalausweises per datiertem und unterzeichnetem postalischen Anschreiben an folgende Adresse kontaktieren:
AXA Belgium Data Protection Officer (TR1/884), Place du Tréne 1 in 1000 Briissel.

AXA Belgium wird Anfragen innerhalb der gesetzlich vorgesehenen Fristen bearbeiten. AufRer im Fall offenkundig
unbegriindeter oder exzessiver Antrage wird fiir deren Bearbeitung kein Entgelt verlangt.

Einreichung von Beschwerden tber die Verarbeitung personenbezogener Daten

Ist die betroffene Person der Ansicht, dass AXA Belgium die einschldgigen Rechtsvorschriften missachtet, so wird
sie gebeten, sich zuallererst an AXA Belgium zu wenden. Eine Beschwerde kann die betroffene Person liber die
E-Mail-Adresse privacy@axa.be oder durch Ausfiillen des Formulars an AXA Belgium richten, das auf der Seite ,,Nous
contacter (Kontakt) “ iber die Schaltfliche ,,Mécontent a propos d’un produit ou d’un service? Signalez-le ici (Mit
einem Produkt oder Service unzufrieden? Sagen Sie uns hier Bescheid)“ aufgerufen werden kann. Der Zugriff auf
dieses Formular erfolgt Giber einen Hyperlink unten auf der Startseite der Site AXA.be.

Zudem kann die betroffene Person unter folgender Adresse eine Beschwerde liber die Verarbeitung ihrer
personenbezogenen Daten bei der Datenschutzbehorde einreichen:

Rue de la Presse, 35
1000 Briissel

Tel. +32227448 00
Fax:+32227448 35
contact@apd-gba.be

Darliber hinaus steht es der betroffenen Person frei, am Gericht Erster Instanz ihres Wohnorts Klage zu erheben.
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ANHANG 1

Informationsaustausch im Rahmen der Aufdeckung und Bekdampfung von Versicherungsbetrug und der
Risikoanalyse

Allgemeines - Jeder Betrug oder Betrugsversuch zieht die Anwendung der in den anwendbaren Gesetzen und/oderin
denAllgemeinen oder Besonderen Bedingungen vorgesehenen Sanktionen sowie gegebenenfalls eine strafrechtliche
Verfolgung nach sich. Um Versicherungsbetrug aufzudecken und zu bekdmpfen sowie zur Risikoanalyse tauschen
Versicherer bestimmte personenbezogene Daten untereinander aus. Nachstehend finden Sie ndhere Informationen
zu zwei Datenbanken, die zu diesem Zweck innerhalb des Versicherungssektors angelegt wurden. Gelegentlich
tauschen die Versicherer im Rahmen der Aufdeckung und Bekdmpfung von Versicherungsbetrug tberdies direkt
Informationen einschlieflich personenbezogener Daten untereinander aus.

RSR-Datei - Die RSR-Datei wird von Datassur (1210 Briissel, Boulevard du Roi Albert Il 19, ZDU-Nr. 0456.501.103)
als fur die Datenverarbeitung Verantwortlichem verwaltet. Die personenbezogenen Daten des Versicherten (bzw.
des Versicherungsbewerbers) konnen auf Grundlage des berechtigten Interesses der Versicherer, die Mitglied von
Datassur sind, zwecks Aufnahme in die RSR-Datei an Datassur tibermittelt werden. Der Zweck der RSR-Datei sind die
angemessene Risikoanalyse und die Bekampfung von Versicherungsbetrug. Die Speicherung personenbezogener
Daten in der RSR-Datei ist nurin Fallen moglich, die unter https://www.datassur.be/fr/services/rsr aufgerufen werden
kdnnen. Ein Versicherer darf keine Entscheidungen treffen, die ausschlieBlich auf Informationen aus der RSR-Datei
beruhen.

Schadensfall-Datenbank - Die Schadensfall-Datenbank wird von Alfa Belgium (1210 Briissel, Boulevard du Roi
Albert 1119, ZDU-Nr. BCE 0833.843.870) als fiir die Datenverarbeitung Verantwortlichem verwaltet. Nach der Meldung
eines Schadensfalls im Kraftfahrzeugzweig wird eine begrenzte Anzahl personenbezogener Daten des Versicherten
sowie des am Schadensfall beteiligten Fahrers und der Gegenpartei auf Grundlage des berechtigten Interesses
der Mitglieder von Alfa Belgium zwecks Aufnahme in die Schadensfall-Datenbank an Alfa Belgium tbermittelt. Bei
den Mitgliedern von Alfa Belgium handelt es sich um Versicherer, den Gemeinsamen belgischen Garantiefonds
FCGB und das Belgische Biiro der Kraftfahrzeugversicherer BBAA. Der Zweck der Schadensfall-Datenbank ist die
Bekdampfung von (organisiertem) Versicherungsbetrug. Die Funktionsweise der Schadensfall-Datenbank beschrankt
sich auf die Bereitstellung neutraler Informationen ohne jegliche Analyse oder Untersuchung eines eventuellen
Versicherungsbetrugs. Auf der Grundlage der Ergebnisdatei konnen die Mitglieder von Alfa Belgium eventuelle
Verbindungen zwischen Schadensfallakten aufdecken. Die Analyse der Ergebnisdatei und die anschlieende
Untersuchung verbleiben in der ausschlieflichen Zustandigkeit und Verantwortung der Mitglieder von Alfa Belgium.
Ein Versicherer darf keine Entscheidungen treffen, die ausschliellich auf Informationen aus der Schadensfall-
Datenbank beruhen.

lhre weiteren Rechte und ergénzende Auskiinfte - Als betroffene Person haben Sie ein Auskunftsrecht, ein Recht
auf Zugriff, ein Recht auf Berichtigung, ein Recht auf Loschung, ein Recht auf Einschrankung der Bearbeitung, ein
Widerspruchsrecht und das Recht, eine Beschwerde bei der Datenschutzbehorde (Rue de la Presse 35, 1000 Briissel,
contact@apdgba.be, https://autoriteprotectiondonnees.be) einzureichen. Um lhre Rechte beziiglich der RSR-Datei
auszuiiben, steht es Ihnen jederzeit frei, sich an Datassur (1210 Briissel, Boulevard du Roi Albert Il 19, oder privacy@
datassur.be) zu wenden. Um lhre Rechte beziiglich der Schadensfall-Datenbank auszuiiben, steht es Ihnen jederzeit
frei, sich an Alfa Belgium (1210 Briissel, Boulevard du Roi Albert Il 19, oder info@alfa-belgium.be) zu wenden.
Sie mussen lhrem Anschreiben oder lhrer E-Mail eine Kopie Ihres Personalausweises beilegen. Weiterfiihrende
Informationen zu den Richtlinien von Datassur und Alfa Belgium beziiglich der Verarbeitung personenbezogener
Daten sowie zu lhren Rechten als betroffener Person sind unter https://www.datassur.be/fr/privacy-notice-fr
(Datassur) und https://www.alfa-belgium.be/fr/vie-privee (Alfa Belgium) aufrufbar.
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6. LEXIKON

Um den Text lhrer Versicherungen zu vereinfachen, haben wir in diesem “Lexikon” die Umschreibungen gewisser Worter
oder Ausdriicke, die in den Allgemeinen Bedingungen fettgedruckt sind, gruppiert. Sie grenzen unsere Garantie ein. Sie
sind alphabetisch geordnet.

Arbeitskonflikt

Jede kollektive Streitigkeit in irgendeiner Form, im Rahmen der Arbeitsverhaltnisse, einschliesslich

= Streik : abgesprochene Arbeitsniederlegung von einer Gruppe von Lohnempfangern, Angestellten, Beamten oder
Selbstandigen

= Aussperrung : von einem Unternehmen beschlossene voriibergehende Schliessung, um das Personal in einem
Arbeitskonflikt zu einem Vergleich zu bewegen.

Aufruhr

Eine gewalttatige, nicht unbedingt vereinbarte, Kundgebung einer Gruppe Personen, deren Gemutszustand sehr erregt ist
und die durch Aufstand oder illegale Handlungen charakterisiert ist, sowie durch Widerstand gegen die Organismen, die mit
der Wahrung der 6ffentlichen Ruhe beauftragt sind, ohne jedoch den Sturz der 6ffentlichen Gewalt zu bezwecken.

Beschrankten Nettoausgaben

Unter Nettoausgaben verstehen wir die unsererseits bezahlten Entschadigungen (Hauptsumme) sowie die Gerichtskosten

und-zinsen abziiglich derjenigen Betrage, die wir bereits wiedererlangen konnten. Unsere Riickforderung wird wie folgt

begrenzt

= Wenn unsere Nettoaufwendungen nicht mehr als 11.000 EUR betragen, konnen wir sie in voller Hohe zurlickfordern

= Wenn unsere Nettoaufwendungen mehr als 11.000 EUR betragen, wird dieser Betrag um die Halfte des Betrages, der liber
die 11.000 EUR hinausgeht, erhoht. Der zuriickgeforderte Betrag belduft sich auf hdchstens 31.000 EUR.

Dritte

Jede Person, die nicht die Eigenschaft eines Versicherten aufweist.

Die Mitglieder jedoch sind als Dritte untereinander zu beriicksichtige.
Die Freiwilligen ebenfalls bleiben Dritte untereinander, mit Ausnahme von Schaden, die sie sich selbst verursacht haben,
gemald Artikel 5 des Gesetzes vom 3. Juli 2005.

Freiwilliger

Jede natiirliche Person, die als Freiwilliger im Sinne des Gesetzes vom 3. Juli 2005 {iber die Rechte der Freiwilligen gilt und

eine Tatigkeit ausiibt

= ohne Entgelt oder Verpflichtung

= zugunsten einer oder mehrerer Personen, die nicht identisch sind mit der die Tatigkeit ausiibenden Person, Gruppe oder
Organisation oder mit der Kérperschaft als Ganzes

= die von einer Organisation veranstaltet wird, die nicht mit dem familidren oder privaten Rahmen desjenigen, der die
Tatigkeit austibt, identisch ist

= unddienichtvonderselbenPersonundfiirdieselbe OrganisationimRahmeneinesArbeitsvertrags, Dienstleistungsvertrags
oder eines in den Statuten benannten Zwecks ausgelibt wird.

Die Verwalter der versicherten Organisation, die den obigen Kriterien entsprechen, gelten ebenfalls als Freiwillige.
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Freiwillige Tatigkeit

Als garantierte freiwillige Tatigkeit gilt eine Tatigkeit, die auf dem belgischen Staatsgebiet ausgelibt wird, ebenso wie die
freiwillige Tatigkeit aulRerhalb Belgiens, die jedoch von Belgien aus organisiert wird, vorausgesetzt, der Freiwillige hat
seinen Hauptwohnsitz in Belgien.

Kernrisiko

Schéden, die direkt oder indirekt resultieren aus Veranderung des Atomkerns, Radioaktivitat, Erzeugung ionisierender
Strahlungen jeglicher Art, Auswirkung schadlicher Eigenschaften von Kernbrennstoffen oder -substanzen oder von
radioaktiven Produkten oder Abfallen.

Kollektive Gewalttaten

Blrger- oder Militarkrieg, militérische Gewalttaten mit kollektiver Triebfeder, Beschlagnahme oder Zwangbesetzung.

Luftfahrzeug

Jedes Transportmittel, das den Transport von Personen oder Gltern in der Luft ermdglicht.

Organisation

Beziiglich der Garantie aufRervertragliche zivilrechtliche Haftpflicht der Organisation fiir ihre Freiwilligen: Jede faktische
Vereinigung oder juristische Person des 6ffentlichen oder privaten Rechts ohne Gewinnerzielungsabsicht, die Freiwillige
einsetzt, wobei unter ,faktische Vereinigung* jede Vereinigung zu verstehen ist, die keine Rechtspersonlichkeit besitzt und
aus einer oder mehreren Personen besteht, die einvernehmlich eine Tatigkeit ausiiben, um ein uneigennitziges Ziel zu
erreichen; jede Gewinnverteilung unter ihren Mitgliedern und Verwaltern, welche eine direkte Kontrolle auf die Funktion
der Vereinigung austiben, ist dabei ausgeschlossen.

Privathaftpflicht

Alle Handlungen und Situationen, die nicht aus der Ausiibung einer Berufstatigkeit resultieren, d.h. einer gewdhnlich
ausgelibten gewinnbringenden Tatigkeit.

Sabotage

Heimlich organisierte Aktion mit wirtschaftlichen oder sozialen Zielen, die individuell oder von einer Gruppe ausgefiihrt
wird, wobei Personen gegeniiber Gewalt ausgeiibt wird oder wobei ein Gut zerstort wird um den Verkehr oder den normalen
Betrieb einer Abteilung oder eines Unternehmens, zu storen.

Schadensfall

Das schadensauslosende Ereignis, das die Haftung des Versicherten sowie die Anwendung unserer Garantie nach sich
zieht.

Schiffe

Jedes fiir die Personen- oder Giiterbeforderung im oder auf dem Wasser geeignete Transportmittel.

Tatigkeiten

Das Risiko, wie in den Besonderen Bedingungen beschrieben.
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Terrorismus

Eine heimlich organisierte Aktion oder drohende Aktion mit ideologischen, politischen, ethnischen oder religiosen Zielen,
die individuell oder von einer Gruppe ausgefiihrt wird, wobei Personen gegeniliber Gewalt ausgeiibt wird oder wobei
der Wirtschaftswert eines materiellen oder immateriellen Gutes teilweise oder vollig zerstort wird, entweder um die
Offentlichkeit zu beeindrucken, ein Klima der Verunsicherung zu schaffen, auf die Behérden Druck auszuiiben, oder um den
Verkehr und den normalen Betrieb einer Abteilung oder eines Unternehmens zu storen.

Bestimmungen beziiglich des Terrorismus
Wenn ein Ereignis als Terrorismus anerkannt wird, werden unsere vertraglichen Verbindlichkeiten beschrankt, gemaft dem

Gesetz vom 1. April 2007 Uber die Versicherung gegen Schaden verursacht durch Terrorismus, soweit Terrorismus nicht
ausgeschlossen wurde. Wir sind hierzu Mitglied der VoE Terrorism Reinsurance and Insurance Pool.

Die gesetzlichen Bestimmungen betreffen unter anderem den Umfang und die

Ausfuihrungsfrist unserer Leistungen.

Beziiglich der Risiken, die eine gesetzlich verpflichtete Deckung umfassen fiir Schaden verursacht durch Terrorismus,
sind Schaden verursacht durch Waffen oder Gerdte, die dazu bestimmt sind, durch Strukturanderung des Atomkerns zu
explodieren, immer ausgeschlossen. In allen anderen Fallen sind alle Formen von Kernrisiko verursacht durch Terrorismus
immer ausgeschlossen.

Unfall

Ein plotzliches Ereignis, dessen Ursache oder eine der Ursachen sich aufierhalb des Organismus des Geschadigten befindet
und das eine Korperverletzung oder den Todesfall nach sich zieht.
Der Begriff Unfall entspricht dem im belgischen Arbeitsunfallsystem anwendbaren Begriff.

Volksbewegung

Eine gewalttatige, nicht unbedingt vereinbarte, Kundgebung einer Gruppe Personen, die zwar nicht gegen die herrschende
Gewalt revoltieren, aber dennoch einen erregten Gemiitszustand aufweisen, der durch Aufruhr oder illegale Handlungen
charakterisiert ist.

Versicherte

Als Versicherte gelten:

= fir die Haftpflichtversicherung: die in den besonderen Bedingungen genannten natiirlichen und juristischen Personen

= fiir die Rechtsschutzgarantie
Es gelten dieselben Begriffsbhestimmungen wie fiir die private zivilrechtliche Haftpflicht und fiir die auRervertragliche
zivilrechtliche Haftpflicht der Organisation fiir ihre Freiwilligen.

= flir die Einzelgarantie Unfalle: die in den besonderen



Sie mochten zuversichtlich leben und der Zukunft gelassen entgegensehen.
Es ist unser Beruf, lhnen die Losung anzubieten, die Ihre Angehdrigen und
Ihre Giter schiitzen und lhnen helfen, Ihre Vorhaben aktiv vorzubereiten.

7L =1

Uber My AXA finden Sie auf
axa.be eine Zusammenfassung liber
alle Ihre Dokumente und Dienstleistungen.

Sie eine Antwort auf:

oro

AXA Belgium, Versicherungs-AG zugelassen unter Nr. 0039 um die Sparten Leben und Nichtleben auszuiiben (K.E. 04-07-1979, B.S. 14-07-1979) » Gesellschaftssitz: Place du Trone 1, B-1000 Briissel (Belgien) « Internet:

www.axa.be e Tel.: 02 678 61 11 « Nr. ZDU: MwSt. BE 0404.483.367 RJP Briissel

Legal Village A.G., Rechtschutversicherung AG : Versicherungs-AG zugelassen unter Nr. 0356 um die Sparte ‘Rechtschutz’ - Sparte 17 auszuliben -

Nr. ZDU : MwsSt. 0403 250 774 RJP Briissel « Gesellschaftsitz: Rue de la Pépiniére 25 - B-1000 Briissel

K.E. vom 4 und 13.07.1979 - B.S. vom 14.07.1979 -«

4183913-20231211
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